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English
Cesky
Espaiiol
Francais
Deutsch

EAAnvika

Read Safety and Reference.
Prectéte si ¢ast Bezpecnost a reference.
Leer Seguridad y referencias.

Lire le document Sécurité et référence.

Sicherheitshinweise und Referenzen lesen.

Avayvwon Ac@dAgia Kal ava@opd.

Italiano

Polski
Portugués

Pycckun

Tiirkge

Consultare la sezione Sicurezza e informazioni di
riferimento.

Przeczytaj Zasady bezpieczenstwa i informacje dodat-
kowe.
Consulte o manual de Seguranga e Referéncia.

MpouTtnTe PykoBoacTBO NO TeXHUKE
6e3onacHocTH.

ST PRSP E AR WA

Giivenlik ve Referans béliimiinii okuyun.
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English GND RIGHT LEFT UP DOWN Control port for Speaker out
Cesky KOSTRA PRAVY LEVY ZESILIT ZESLABIT dOL‘I’I'i‘iiC' port vystupu pro repro-
Espafiol TIERRA DERECHA IZQUIERDA ARRIBA ABAJO ;‘::\Z‘; de control para salida de
Frangais GND DROITE GAUCHE HAUT BAS Port de contréle pour sortie haut-
parleur
Deutsch GND RECHTS LINKS OBEN UNTEN Steueranschluss fiir
Lautsprecherausgang
EAANVIKG FEIQSH AEZIA APISTEPA EMANQ KATQ S;E?SJAEVXW yia My €odo
Jtaliano GND DESTRA SINISTRA su GIU Porta di corltrollo per l'uscita degli
altoparlanti
Port sterowania sygnatem
Polski GND PRAWY LEWY W GORE W DO wyjéciowym wysytanym do gtoéni-
ka
Portugués GND DIREITA ESQUERDA CIMA BAIXO Eglf:ade controlo para a Saida da
Pycckuii 3EMNS MPABbI NEBBbIA BBEPX BHU3 MopT ynpasnenus Ans BbXona
ANHaMUKOB
N GND e S Sel Jad ol e gAY (Sl Site
Tiirkge GND sad SoL YUKARI ASAGI Hoparlor cikisi icin kumanda

baglanti noktasi
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49UX960H-ZA

55UX960H-ZA

60UX960H-ZA

oxBx(mm)

1095.1 X699 X 260.6

12348 X781.6 X 260.6

1342.6 X840.3X273.0

oxex(mm) 1095.1X649.5X 51.3 | 12348X727.3X508 | 1342.6X788X51.0
B (kg) 17.3 204 254
a_a(kg) 16.2 193 24.3
(Requiati i simentagione) AC100-240V - 50/ 60 iz
Power consumption 130 W 140 W 180 W

(Consumo elettrico)
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OWNER'S MANUAL

Safety and Reference

LED TV*
* LG LED TV applies LCD screen with LED backlights.

Please read this manual carefully before operating your set and
retain it for future reference.

www.lg.com
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Safety instructions

Please read these safety precautions carefully before
using the product.

A\ WARNING

Do not place the TV and/or remote control in the following
environments:

« Alocation exposed to direct sunlight
« An area with high humidity such as a bathroom
« Near any heat source such as stoves and other devices that
produce heat
« Near kitchen counters or humidifiers where they can easily be
exposed to steam or oil
« An area exposed to rain or wind
- Near containers of water such as vases
Otherwise, this may result in fire, electric shock, malfunction or product
deformation.

Do not place the product where it might be exposed to dust. This may
cause a fire hazard.
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Mains Plug is the TV connecting/disconnecting device to AC mains
electric supply. This plug must remain readily attached and operable
when TV s in use.

Do not touch the power plug with wet hands. Additionally, if the cord
pin is wet or covered with dust, dry the power plug completely or wipe
dust off. You may be electrocuted due to excess moisture.
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Make sure to connect Mains cable to compliant AC mains socket with
Grounded earth pin. (Except for devices which are not grounded on
earth.) Otherwise possibility you may be electrocuted or injured.
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Insert power cable plug completely into wall socket otherwise if not
secured completely into socket, fire ignition may break out.
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Ensure the power cord does not come into contact with hot objects
such as a heater. This may cause a fire or an electric shock hazard.

Do not place a heavy object, or the product itself, on power cables.
Otherwise, this may result in fire or electric shock.

Bend antenna cable between inside and outside building to prevent
rain from flowing in. This may cause water damaged inside the Product
and could give an electric shock.

=

When mounting TV onto wall make sure to neatly install and isolate
cabling from rear of TV as to not create possibility of electric shock /
fire hazard.

Do not plug too many electrical devices into a single multiple electrical
outlet. Otherwise, this may result in fire due to over-heating.



Do not drop the product or let it fall over when connecting external
devices. Otherwise, this may result in injury or damage to the product.

Keep the anti-moisture packing material or vinyl packing out of the
reach of children. Anti-moisture material is harmful if swallowed. If
swallowed by mistake, force the patient to vomit and visit the nearest
hospital. Additionally, vinyl packing can cause suffocation. Keep it out
of the reach of children.

Do not let your children climb or cling onto the TV.
Otherwise, the TV may fall over, which may cause serious injury.

Dispose of used batteries carefully to ensure that a small child does not
consume them. Please seek Doctor- Medical Attention immediately if
child consumes batteries.

Do not insert any metal objects/conductors (like a metal chopstick/
cutlery/screwdriver) between power cable plug and input Wall Socket
while it is connected to the input terminal on the wall. Additionally,
do not touch the power cable right after plugging into the wall input
terminal. You may be electrocuted. (Depending on model)

Do not put or store inflammable substances near the product. There is a
danger of combustion/explosion or fire due to careless handling of the
inflammable substances.

Do not drop metallic objects such as coins, hair pins, chopsticks or wire
into the product, or inflammable objects such as paper and matches.
Children must pay particular attention. Electrical shock, fire or injury
can occur. If a foreign object is dropped into the product, unplug the
power cord and contact the service centre.

Do not spray water on the product or scrub with an inflammable
substance (thinner or benzene). Fire or electric shock accident can
occur.

Do not allow any impact, shock or any objects to fall into the unit,
and do not drop anything onto the screen. You may be injured or the

product can be damaged.
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Never touch this product or antenna during a thunder or lighting storm.

You may be electrocuted.
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Never touch the wall outlet when there is leakage of gas, open the
windows and ventilate. It may cause a fire or a burn by a spark.

Do not disassemble, repair or modify the product at your own
discretion. Fire or electric shock accident can occur.
Contact the service centre for check, calibration or repair.

m
2
(1)
=
)
I




HSIT5N3

If any of the following occur, unplug the product immediately and
contact your local service centre.

« The product has been impacted by shock

« The product has been damaged

« Foreign objects have entered the product

« The product produced smoke or a strange smell
This may result in fire or electric shock.

Unplug the TV from AC mains wall socket if you do not intend to use the
TV for a long period of time. Accumulated dust can cause fire hazard
and insulation deterioration can cause electric leakage/shock/fire.
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Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects
filled with liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.

Do not install this product on a wall if it could be exposed to oil or oil
mist. This may damage the product and cause it to fall.

If water enters or comes into contact with TV, AC adapter or power
cord please disconnect the power cord and contact service centre
immediately. Otherwise, this may result in electric shock o fire.

Only use an authorized AC adapter and power cord approved by
LG Electronics. Otherwise, this may result in fire, electric shock,
malfunction or product deformation.

Never Disassemble the AC adapter or power cord. This may result in fire
or electric shock.

/\ CAUTION

There should be enough distance between an outside antenna and
power lines to keep the former from touching the latter even when the
antenna falls. This may cause an electric shock.

Do not install the product on places such as unstable shelves or inclined
surfaces. Also avoid places where there is vibration or where the
product cannot be fully supported. Otherwise, the product may fall or
flip over, which may cause injury or damage to the product.

If you install the TV on a stand, you need to take actions to prevent the
product from overturning. Otherwise, the product may fall over, which
may cause injury.

If you intend to mount the product to a wall, attach VESA standard
mounting interface (optional parts) to the back of the product. When
you install the set to use the wall mounting bracket (optional parts), fix
it carefully so as not to drop.

Only use the attachments / accessories specified by the manufacturer.

—

When installing the antenna, consult with a qualified service
technician. If not installed by a qualified technician, this may create a
fire hazard or an electric shock hazard.
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We recommend that you maintain a distance of at least 2 to 7 times Do not turn the product On/Off by plugging-in or unplugging the power 2
the diagonal screen size when watching TV. If you watch TV for a long plug to the wall outlet. (Do not use the power plug for switch.) It may E
period of time, this may cause blurred vision. cause mechanical failure or could give an electric shock. E
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Only use the specified type of battery. This could cause damage to the Please follow the installation instructions below to prevent the product
remote control. from overheating.

# « The distance between the product and the wall should be more
o W‘ than 10 cm.
@ « Do not install the product in a place with no ventilation (e.g., ona
T4 bookshelf or in a cupboard).
« Do not install the product on a carpet or cushion.
+ Make sure the air vent is not blocked by a tablecloth or curtain.
Otherwise, this may result in fire.

Do not mix new batteries with old batteries. This may cause the
batteries to overheat and leak.

Batteries should not be exposed to excessive heat. For example, keep
away from direct Sunlight, open fireplace and electric heaters.

Do not place non-rechargeable batteries in charging device. Take care not to touch the ventilation openings when watching the TV
= for long periods as the ventilation openings may become hot. This does
A not affect the operation or performance of the product.
g

' Periodically examine the cord of your appliance, and if its appearance
Make sure there are no objects between the remote control and its indicates damage or deterioration, unplug it, discontinue use of the
sensor. appliance, and have the cord replaced with an exact replacement part

by an authorized servicer.

Signal from Remote Control can be interrupted due to external/internal
lighting eg Sunlight, fluorescent lighting. If this occurs turn off lighting
or darken viewing area.

Prevent dust collecting on the power plug pins or outlet. This may cause
a fire hazard.

When connecting external devices such as video game consoles, make
sure the connecting cables are long enough. Otherwise, the product

may fall over, which may cause injury or damage the product. Protect the power cord from physical or mechanical abuse, such as
being twisted, kinked, pinched, closed in a door, or walked upon. Pay

particular attention to plugs, wall outlets, and the point where the cord
exits the appliance.
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Do not press strongly upon the panel with a hand or sharp object such
as nail, pencil or pen, or make a scratch on it, as it may cause damage
to screen.

Avoid touching the screen or holding your finger(s) against it for long
periods of time. Doing so may produce some temporary or permanent
distortion/damage to screen.

When cleaning the product and its components, unplug the power
first and wipe it with a soft cloth. Applying excessive force may cause
scratches or discolouration. Do not spray with water or wipe with a wet
cloth. Never use glass cleaner, car or industrial shiner, abrasives or wax,
benzene, alcohol etc., which can damage the product and its panel.
Otherwise, this may result in fire, electric shock or product damage
(deformation, corrosion or breakage).

Aslong as this unit is connected to the AC wall outlet, it is not
disconnected from the AC power source even if you turn off this unit
by SWITCH.

When unplugging the cable, grab the plug and unplug it, by pulling at
the plug.

Don't pull at the cord to unplug the power cord from the power board,
as this could be hazardous.

When moving the product, make sure you turn the power off first. Then,
unplug the power cables, antenna cables and all connecting cables.
The TV set or power cord may be damaged, which may create a fire
hazard or cause electric shock.

When moving or unpacking the product, work in pairs because the
product is heavy. Otherwise, this may result in injury.

Contact the service centre once a year to clean the internal parts of the
product.
Accumulated dust can cause mechanical failure.
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Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required
when the apparatus has been damaged in any way, such as power
supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have
fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or
moisture, does not operate normally, or has been dropped.

(YN

If the product feels cold to the touch, there may be a small “flicker”
when itis turned on. This is normal, there is nothing wrong with
product.
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The panel is a high technology display product with resolution of two
million to six million pixels. You may see tiny black dots and/or brightly
coloured dots (red, blue or green) at a size of 1 ppm on the panel. This
does not indicate a malfunction and does not affect the performance
and reliability of the product.

This phenomenon also occurs in third-party products and is not subject
to exchange or refund.



You may find different brightness and color of the panel depending on
your viewing position(left/right/top/down).

This phenomenon occurs due to the characteristic of the panel. It is not
related with the product performance, and it is not malfunction.

Displaying a still image for a prolonged period of time may cause image
sticking. Avoid displaying a fixed image on the TV screen for a long
period of time.

Generated Sound

“Cracking” noise: A cracking noise that occurs when watching or turning
off the TV is generated by plastic thermal contraction due to tempera-
ture and humidity. This noise is common for products where thermal
deformation is required. Electrical circuit humming/panel buzzing:
Alow level noise is generated from a high-speed switching circuit,
which supplies a large amount of current to operate a product. It varies
depending on the product.

This generated sound does not affect the performance and reliability

of the product.

Do not use high voltage electrical goods near the TV (e.g. electric
mosquito-swatter). This may result in product malfunction.

Viewing 3D imaging (Only 3D
models)

A\ WARNING

Viewing environment

+ Viewing Time
When watching 3D contents, take 5 - 15 minute breaks every
hour. Viewing 3D contents for a long period of time may cause
headache, dizziness, fatigue or eye strain.

Those that have a photosensitive seizure or
chronicillness

« Some users may experience a seizure or other abnormal symptoms
when they are exposed to a flashing light or particular pattern
from 3D contents.

« Do not watch 3D videos if you feel nausea, are pregnant and/ or
have a chronic illness such as epilepsy, cardiac disorder, or blood
pressure disease, etc.

« 3D Contents are not recommended to those who suffer from stereo
blindness or stereo anomaly. Double images or discomfort in
viewing may be experienced.

« If you have strabismus (cross-eyed), amblyopia (weak eyesight) or
astigmatism, you may have trouble sensing depth and easily feel
fatigue due to double images. It is advised to take frequent breaks
than the average adult.

- If your eyesight varies between your right and left eye, revise your
eyesight prior to watching 3D contents.

Symptoms which require discontinuation or
refraining from watching 3D contents

+ Do not watch 3D contents when you feel fatigue from lack of sleep,
overwork or drinking.

+ When these symptoms are experienced, stop using/watching 3D
contents and get enough rest until the symptom subsides.

- Consult your doctor when the symptoms persist. Symptoms may
include headache, eyeball pain, dizziness, nausea, palpitation,
blurriness, discomfort, double image, visual inconvenience or
fatigue.
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/\ cauTion Preparing

Viewing environment 0 NOTE

« Viewing Distance
- Maintain a distance of at least twice the screen diagonal
length when watching 3D contents. If you feel discomfort in
viewing 3D contents, move further away from the TV.

« Ifthe TVis turned on for the first time after it was shipped from the
factory, initialization of the TV may take a few minutes.

« Image shown may differ from your TV.

« YourTV's 0SD (On Screen Display) may differ slightly from that

Viewing age shown in this manual.

« The available menus and options may differ from the input source
or product model that you are using.

« New features may be added to this TV in the future.

« The TV can be placed in standby mode in order to reduce the power
consumption. And the TV should be turned off if it will not be
watched for some time, as this will reduce energy consumption.

+ The energy consumed during use can be significantly reduced if the
level of brightness of the picture is reduced, and this will reduce
the overall running cost.

« The items supplied with your product may vary depending on the
model.

« Product specifications or contents of this manual may be changed
without prior notice due to upgrade of product functions.

« For an optimal connection, HDMI cables and USB devices should
have bezels less than 10 mm thick and 18 mm width. Use an
extension cable that supports USB 2.0 if the USB cable or USB
memory stick does not fit into your TV's USB port.

« Infants/Children

- Usage/ Viewing 3D contents for children under the age of 6 are
prohibited.

- Children under the age of 10 may overreact and become overly
excited because their vision is in development (for example:
trying to touch the screen or trying to jump into it). Special
monitoring and extra attention is required for children watching
3D contents.

- Children have greater binocular disparity of 3D presentations
than adults because the distance between the eyes is
shorter than that of adults. Therefore they will perceive more
stereoscopic depth compared to adults for the same 3D image.

« Teenagers

- Teenagers under the age of 19 may react with sensitivity due
to stimulation from light in 3D contents. Advise them to refrain
from watching 3D contents for a long time when they are tired.

« Elderly
- The elderly may perceive less 3D effect compared to the young.

Do not sit closer to the TV than the recommended distance. *A < 10mm

*B=18mm

Cautions when using the 3D glasses AL

« Make sure to use LG 3D glasses. Otherwise, you may not be able to
view 3D videos properly.

« Do not use 3D glasses instead of your normal glasses, sunglasses or
protective goggles.

« Using modified 3D glasses may cause eye strain orimage
distortion.

« Use a certified cable with the HDMI logo attached.

« Ifyou do not use a certified HDMI cable, the screen may not display
or a connection error may occur. (Recommended HDMI Cable Types)
- High-Speed HDMI®/™ Cable (3 m or less)
- High-Speed HDMI®/™ Cable with Ethernet (3 m or less)

« Do not keep your 3D glasses in extremely high or low
temperatur[:az. It will gause deformation.y ’ A CAUTION
+ The 3D glasses are fragile and are easily scratched. Always use a « Do not use any unapproved items to ensure the safety and product
soft, clean piece of cloth when wiping the lenses. Do not scratch life span.
the lenses of the 3D glasses with sharp objects or clean/wipe them - Any damage o injuries caused by using unapproved items are not
with chemicals. covered by the warranty.
+ Some models have a thin film attached on to the screen and this
must not be removed.

When attaching the stand to the TV set, place the screen facing
down on a cushioned table or flat surface to protect the screen
from scratches.

Make sure that the screws are inserted correctly and fastened
securely. (If they are not fastened securely enough, the TV may tilt
forward after being installed.) Do not use too much force and over
tighten the screws; otherwise screw may be damaged and not
tighten correctly.



Separate purchase

Separate purchase items can be changed or modified for quality
improvement without any notification. Contact your dealer to buy these
items. These devices only work with certain models.

The model name or design may be changed depending on the upgrade
of product functions, manufacturer’s circumstances or policies.

(Depending on model)

AG-F***
Cinema 3D Glasses

LG Audio Device

AN-MR600
Magic Remote

Maintenance

Cleaning your TV

(lean your TV regularly to keep the best performance and to extend the
product lifespan.

« Make sure to turn the power off and disconnect the power cord and
all other cables first.

« When the TV is left unattended and unused for a long time,
disconnect the power cord from the wall outlet to prevent possible
damage from lightning or power surges.

Screen, frame, cabinet and stand

To remove dust or light dirt, wipe the surface with a dry, clean, and
soft cloth.

To remove major dirt, wipe the surface with a soft cloth dampened in
clean water or a diluted mild detergent. Then wipe immediately with
adry cloth.

« Avoid touching the screen at all times, as this may result in damage
to the screen.

« Do not push, rub, or hit the screen surface with your fingernail or a
sharp object, as this may result in scratches and image distortions.

« Do not use any chemicals as this may damage the product.

« Do not spray liquid onto the surface. If water enters the TV, it may
result in fire, electric shock, or malfunction.

Power cord

Remove the accumulated dust or dirt on the power cord reqularly.

Lifting and moving the TV

Please note the following advice to prevent the TV from being scratched
or damaged and for safe transportation regardless of its type and size.

« Itis recommended to move the TV in the box or packing material
that the TV originally came in.

Before moving o lifting the TV, disconnect the power cord and
all cables.

When holding the TV, the screen should face away from you to
avoid damage.

+ Hold the top and bottom of the TV frame firmly. Make sure not to
hold the transparent part, speaker, or speaker grill area.

L =&

« When transporting a large TV, there should be at least 2 people.
« When transporting the TV by hand, hold the TV as shown in the
following illustration.

When transporting the TV, do not expose the TV to jolts or
excessive vibration.

When transporting the TV, keep the TV upright, never turn the TV
on its side or tilt towards the left or right.

Do not apply excessive pressure to cause flexing /bending of frame
chassis as it may damage screen.

When handling the TV, be careful not to damage the protruding
joystick button.

/\ CAUTION

« Avoid touching the screen at all times, as this may result in damage
to the screen.

« Do not move the TV by holding the cable holders, as the cable
holders may break, and injuries and damage to the TV may occur.
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Using the joystick button

(Image shown may differ from your TV.)

You can simply operate the TV functions, pressing or moving the joystick
button up, down, left or right.

Joystick Button

Basic functions

When the TV is turned off, place your
finger on the joystick button and
press it once and release it.

When the TV is turned on, place
your finger on the joystick button
and press it once for a few seconds
and release it. All running apps will
close, and any recording in progress
will stop.

Power On

Power Off

If you place your finger over the
joystick button and move it left or
right, you can adjust the volume level
you want.

Volume
Control

If you place your finger over the
joystick button and move it up or
down, you can scrolls through the

Programmes
Control

9804

saved programmes you want.

Adjusting the menu

When the TV is turned on, press the joystick button one time. You can
adjust the Menu items moving the joystick button up, down, left or
right.

& [Turns the power off.

Clears on-screen displays and returns to TV viewing.

Changes the input source.

X
T
¥ |Accesses the Quick Settings.

@ note

« When your finger over the joystick button and push it to the up,
down, left or right, be careful not to press the joystick button. If you
press the joystick button first, you may not be able to adjust the
volume level and saved programmes.

Mounting on a table

(Image shown may differ from your TV.)
1 Lift and tilt the TV into its upright position on a table.

« Leavea 10 cm (minimum) space from the wall for proper
ventilation.

2 Connect the power cord to a wall outlet.
/\ CAUTION

« Do not place the TV near or on sources of heat, as this may result in
fire or other damage.



Using the kensington security Mounting on awall

system
Attach an optional wall mount bracket at the rear of the TV carefully

(This feature is not available for all models.) and install the wall mount bracket on a solid wall perpendicular to

+ Image shown may differ from yourTV. the floor. When you attach the TV to other building materials, please z
The Kensington security system connector is located at the rear of the contact qualified personnel. LG recommends that wall mounting be ,"2
TV. For more information of installation and using, refer to the manual performed by a qualified professional installer. We recommend the use g
provided with the Kensington security system or visit http.//www. 0f LG's wall mount bracket. LG's wall mount bracket is easy to move with
kensington.com. Connect the Kensington security system cable between  cables connected. When you do not use LG’ wall mount bracket, please
theTVand atable. use a wall mount bracket where the device is adequately secured to the

wall with enough space to allow connectivity to external devices. It is
advised to connect all the cables before installing fixed wall mounts.

Securing the TV to a wall

(This feature is not available for all models.)

Make sure to use screws and wall mount bracket that meet the VESA
standard. Standard dimensions for the wall mount kits are described in
the following table.

Separate purchase (Wall mounting bracket)

1 Insert and tighten the eye-bolts, or TV brackets and bolts on the back | Model 49/55UX96™* 60UX96**
of the TV.
« Ifthere are bolts inserted at the eye-bolts position, remove the VESA (mm) (AxB) | 300x300 300x300
bolts first. Standard screw M6 Mé
2 Mount the wall brackets with the bolts to the wall. Number of screws | 4 4
Match the location of the wall bracket and the eye-bolts on the rear LSW3508
of the TV. Wall mount bracket MSW240 LSW3508

3 Connect the eye-bolts and wall brackets tightly with a sturdy rope.
Make sure to keep the rope horizontal with the flat surface.

/\ CAUTION

5
« Make sure that children do not climb on or hang on the TV.

@ note

« Use a platform or cabinet that is strong and large enough to
support the TV securely.

« Brackets, bolts and ropes are not provided. You can obtain
additional accessories from your local dealer.

11
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/\ CAUTION

Disconnect the power first, and then move or install the TV.
Otherwise electric shock may occur.

Remove the stand before installing the TV on a wall mount by
performing the stand attachment in reverse.

If you install the TV on a ceiling or slanted wall, it may fall and
result in severe injury. Use an authorised LG wall mount and
contact the local dealer or qualified personnel.

Do not over tighten the screws as this may cause damage to the TV
and void your warranty.

Use the screws and wall mounts that meet the VESA standard. Any
damages or injuries by misuse or using an improper accessory are
not covered by the warranty.

@ note

.

.

.

.

.

Use the screws that are listed on the VESA standard screw
specifications.

The wall mount kit includes an installation manual and necessary
parts.

The wall mount bracket is not provided. You can obtain additional
accessories from your local dealer.

The length of screws may differ depending on the wall mount.
Make sure to use the proper length.

For more information, refer to the manual supplied with the wall
mount.

Connections (notifications)

Connect various external devices to the TV and switch input modes to
select an external device. For more information of external device’s
connection, refer to the manual provided with each device.

Available external devices are: HD receivers, DVD players, VCRs, audio
systems, USB storage devices, PC, gaming devices, and other external
devices.

@ note

« The external device connection may differ from the model.
« Connect external devices to the TV regardless of the order of the

TV port.

« Ifyou record a TV program on a DVD recorder or VCR, make sure to

connect the TV signal input cable to the TV through a DVD recorder
or VCR. For more information of recording, refer to the manual
provided with the connected device.

« Refer to the external equipment’s manual for operating

instructions.

« If you connect a gaming device to the TV, use the cable supplied

with the gaming device.

« In PCmode, there may be noise associated with the resolution,

vertical pattern, contrast or brightness. If noise is present, change
the PCoutput to another resolution, change the refresh rate to
another rate or adjust the brightness and contrast on the PICTURE
menu until the picture is clear.

« In PCmode, some resolution settings may not work properly

depending on the graphics card.

« Only a USB storage device is recognizable.
« If ULTRA HD content is played on your PC, video or audio may

become disrupted intermittently depending on your PC's
performance. (Depending on model)

Antenna connection

Connect the TV to a wall antenna socket with an RF cable (75 Q).

« Useasignal splitter to use more than 2TVs.
- Ifthe image quality is poor, install a signal amplifier properly to

improve the image quality.

« Ifthe image quality is poor with an antenna connected, try to

realign the antenna in the correct direction.

« Anantenna cable and converter are not supplied.
« Supported DTV Audio: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,

HE-AAC

- Foralocation that is not supported with ULTRA HD broadcasting,

this TV cannot receive ULTRA HD broadcasts directly. (Depending
on model)



Satellite dish connection

(Only satellite models)

Connect the TV to a satellite dish to a satellite socket with a satellite RF
cable (75 Q).

Euro scart connection

(Depending on model)

Transmits the video and audio signals from an external device to the
TV set. Connect the external device and the TV set with the euro scart
cable.

Output Type

) AV
Current (TV Out")
input mode
Digital TV Digital TV
Analogue TV, AV

Analogue TV

HDMI

1 TV Out: Outputs Analogue TV or Digital TV signals.
« Any Euro scart cable used must be signal shielded.

« When watching digital TV in 3D imaging mode, only 2D out signals
can be output through the SCART cable. (Only 3D models)

Cl module connection

(Depending on model)
View the encrypted (pay) services in digital TV mode.

« Checkif the Cl module is inserted into the PCMCIA card slot in the
right direction. If the module is not inserted properly, this can
cause damage to the TV and the PCMCIA card slot.

« Ifthe TV does not display any video and audio when Cl+ CAM is
connected, please contact to the Terrestrial/Cable/Satellite Service
Operator.

USB connection

(Depending on model)
Some USB Hubs may not work. If a USB device connected through a USB
Hub is not detected, connect it directly to the USB port on the TV.

Speaker output setup

SPEAKER OUT

Control port for Speaker out

up

-t
|

DOWN

| ==
e
= =»

@ note

« Do not connect your headphones or earphones to the port for
connecting an external speaker.
« Use only with the 3 Pole 3.5mm Stereo Jack.

Method of volume control port

* Cable Spec.

Each Up/ Down pin is pulled to 3.3V
with CPU GPIO.

(PU detects transition from 3.3V
to GND level for volume control.
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HSIT5N3

Network setup

Wired network connection

This TV can be connected to a Pro:Centric server via the LAN port. After
making the physical connection, the TV needs to be set up for network
communication.

Connect the LAN port of the Modem or Router from Pro:Centric server

to the LAN port on the TV.

EEEEEEEEER
H
H
L
]
| LIEDE
-
Rout
Broadband Modem outer
Pro:Centric Server
| ® |
Broadband Modem
Pro:Centric Server

@ Connect the LAN port of the Modem or Router to the LAN port
ontheTV.
@ Connect the LAN port of the PC to the AUX LAN port on the TV.

/\ CAUTION

« Do not connect a modular phone cable to the LAN port.

« Since there are various connection methods, please follow the
specifications of your telecommunication carrier or internet service
provider.

Other connections

Connect your TV to external devices. For the best picture and audio
quality, connect the external device and the TV with the HDMI cable.
Some separate cable is not provided.

B S O @ — Picture — HDMI ULTRA HD Deep
Colour
- On: Support 4K @ 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Off: Support 4K @ 50/60 Hz (4:2:0)
If the device connected to Input Port also supports ULTRA HD Deep
Colour, your picture may be clearer. However, if the device doesn’t
support it, it may not work properly. In that case, connect the device
to a different HDMI port or change the TV's HDMI ULTRA HD Deep
Colour setting to Off.
(This feature is available on certain models which are supported
ULTRA HD Deep Colour only.)

Remote control

The descriptions in this manual are based on the buttons on the remote
control. Please read this manual carefully and use the TV correctly.

To replace batteries, open the battery cover, replace batteries (1.5
V AAA) matching the 3 and (5 ends to the label inside the
compartment, and close the battery cover. To remove the batteries,
perform the installation actions in reverse.

/\ CAUTION

+ Do not mix old and new batteries, as this may damage the remote
control.
« The remote control will not be included for all sales market.

Make sure to point the remote control toward the remote control sensor
ontheTV.

(Depending on model)



ENERGY APP INPUT SV

(OROX®)

SAVING

A

+ | &=

a |EEm)| p
e |

e e ey

—-——TO>T -

A

() (POWER) Turns the TV on o off.

e ENERGY SAVING Adjusts the brightness of the screen to reduce
energy consumption.

OAPP shows the previous history.

=B INPUT Changes the input source.

TV/RAD [B)/E0) Selects Radio, TV and DTV programme.
Number buttons Enters numbers.

LIST Accesses the saved programme list.

LI (Space) Opens an empty space on the screen keyboard.
Q.VIEW Returns to the previously viewed programme.

+_A— Adjusts the volume level.

SMART Accesses the Home menu.

RATIO Resizes an image.

MUTE & Mutes all sounds.

N\ P\ Scrolls through the saved programmes.

} PAGE} Moves to the previous or next screen.

PORTAL

@oo|[—D

OEE

C

GUIDE Shows programme guide.
PORTAL Displays and removes hotel interactive menu.

INFO ® Views the information of the current programme and screen.
Navigation buttons (up/down/left/right) Scrolls through menus

or options.
0K ® Selects menus or options and confirms your input.
SETTINGS Accesses the Quick Settings.

5 (BACK) Returns to the previous level.
EXIT Clears on-screen displays and returns to TV viewing.

D

Coloured buttons These access special functions in some menus.

(@&D: Red, (o) Green, (&): Yellow, @2D: Blue)

Teletext buttons (=] TEXT/ T.OPT) These buttons are used for
teletext.

SUBTITLE Recalls your preferred subtitle in digital mode.
Control buttons (H, >, 11, €, W) Controls the Premium
contents, SmartShare menus or the SIMPLINK compatible devices
(USB or SIMPLINK).

3D /% Used for viewing 3D video. (depending on model)

DATA /% Selects the MHP TV menu source. (depending on model)
AD /% By Pressing AD button, audio descriptions function will be
enabled. (depending on model)

ALARM /3 Sets the alarm function. (depending on model)
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HSIT5N3

Licenses

Supported licenses may differ by model. For more information about
licenses, visit www.lg.com.

[I] DOLBY.
DIGITALPLUS
Manufactured under license from Dolby Laboratories.

Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLCin the United States and other countries.

DIVX
HD

This DivX Certified® device has passed rigorous testing to ensure it
plays DivX® video.

To play purchased DivX movies, first register your device at vod.divx.
com. Find your registration code in the DivX VOD section of your
device setup menu.

DivX Certified® to play DivX® video up to HD 1080p, including
premium content.

DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of DivX,
LLCand are used under license.

Covered by one or more of the following U.S. patents :
7,295,673;7,460,668; 7,515,710; 7,519,274.

= dits#p

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under
license from DTS Licensing Limited. DTS, DTS-HD, the Symbol, & DTS
or DTS-HD and the Symbol together are registered trademarks of
DTS, Inc. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

Open source software
notice information

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open source
licenses, that is contained in this product, please visit http:// opensource.
Ige.com.

In addition to the source code, all referred license terms, warranty
disclaimers and copyright notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM

for a charge covering the cost of performing such distribution (such

as the cost of media, shipping, and handling) upon email request to
opensource@lge.com. This offer is valid for three (3) years from the date
on which you purchased the product.

Troubleshooting

The software version can be updated for improvement in performance.
Customer needs to ensure the compatibility of customer’s equipment
with LGE software. If needed, please consult with LGE and upload
revised software version according to the guidance provided by LGE.

Cannot control the TV with the remote control.

« Check the remote control sensor on the product and try again.
« Checkiif there is any obstacle between the product and the remote
control.
« Checkiif the batteries are still working and properly installed (@
to®, Ot ).
No image display and no sound is produced.
« Check if the product is turned on.
« Check if the power cord is connected to a wall outlet.
« Checkif there is a problem in the wall outlet by connecting other
products.
The TV turns off suddenly.

« Check the power control settings. The power supply may be
interrupted.
« Check if the Automatic Standby (Depending on model) / Sleep
Timer / Timer Power Off is activated in the Timers settings.
« Ifthere is no signal while the TV is on, the TV will turn off
automatically after 15 minutes of inactivity.
When connecting to the PC (HDMI), ‘No signal’or‘Invalid Format'is
displayed.
« Turn the TV off/on using the remote control.
« Reconnect the HDMI cable.
« Restart the PCwith the TV on.



Specifications

Wireless module specification
« Because band channel used by the country could be different, the user can not change or adjust the operating frequency and this product is set
for the regional frequency table.
« This device should be installed and operated with minimum distance 20 cm between the device and your body. And this phrase is for the
general statement for consideration of user environment.
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Wireless module (LGSBW41) specification
Wireless LAN Bluetooth
Standard IEEE 802.11a/b/g/n Standard Bluetooth Version 4.0
2400 to 2483.5 MHz
Frequency Range 51500 5250 MHz Frequency Range 2400t0 2483.5 MHz
5725 0 5850 MHz (for Non EU)
802.11a: 13 dBm
802.11b:15dBm
Output Power (Max.) 802.11g: 14 dBm Output Power (Max.) 10 dBm or Lower
802.11n-2.4GHz: 16 dBm
802.11n-5GHz: 16 dBm
Cl Module (Wx HxD) 100.0 mm x 55.0 mm x 5.0 mm
Operating Temperature 0°Cto40°C
ERVITORMEnt Operating Humidity Less than 80 %
condition Storage Temperature -20°Cto 60 °C
Storage Humidity Less than 85 %
Digital TV Analogue TV
DVB-T/T2*
Television system DVB-C PAL/SECAM B/G//D/K,
4 SECAM L/
DVB-$*/S2*
VHF:E2t0 E12,
Programme coverade VHF, UHF, UHF: E21 to E69,
. 8 (-Band*, Ku-Band* CATV: S1t0 520,
HYPER: S21to S47
Maximum number of storable programmes 6,000 1,500
Ext?rnal antenna 750
impedance

* Only DVB-T2/C/S/S2 support models.
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HDMI-DTV supported Mode

HDMI-PC supported Mode

eccceceeéeccccesl

eeecccceiecccee

{8: Only HDMIIN 1, HDMI IN 2 port

N X « PCaudio is not supported
Resolution Horizontal Vertical Frequency
Frequency (kHz) (Hz) Resolution Horizontal Vertical Frequency
Frequency (kHz) (Hz)
3147 59.94
720 x 480 3150 60.00 640x 350 31.46 70.09
720 x 400 31.46 70.08
720576 31.25 50.00
640 x 480 31.46 59.94
44.96 59.94
1280%720 45.00 60.00 800 x 600 37.87 60.31
37.50 50.00 1024 x768 4836 60.00
2812 50.00 1152 x 864 5434 60.05
3372 59.94
33.75 60.00 1280x 1024 63.98 60.02
26.97 23.97 1360 x 768 4771 60.01
27.00 24.00
1920 x 1080 B 2097 1920 x 1080 67.50 60.00
33.75 30.00 67.50 30.00
56.25 50.00 3840x 2160 56.25 25.00
67.43 59.94 54.00 24.00
67.50 60.00 53.95 23.97
53.95 23.98 40962160 54,00 24.00
54.00 24.00
56.25 25.00
61.43 29.97
PO gL
112.50
135.00 59.94
e IB00 00
53.95 23.98
54.00 24.00
56.25 25.00
4096 x 2160 6143 297
135.00 59.94




3D supported mode (Only 3D models)

« Video, which is input as below media contents is switched into the 3D screen automatically. The method for 3D digital broadcast may differ
depending on the signal environment. If video is not switched automatically into 3D, manually convert the settings to view 3D images. For
models supporting Miracast / Intel® WiDi, you can set the 3D mode.

m
a
3D supported mode automatically E
=
. Horizontal Vertical .
Input Signal Frequency(RHe), | FrequencyHz) Playable 3D video format
1280x720 37.50 50.00
RF 2D to 3D, Side by Side, Top & Bottom
1920 x 1080 28.13 50.00
Top & Bottom, Side by Side (Half),
31.46/31.50 . .
640 x 480 59.94/60.00 Side by Side (Full)
62.93/63.00 Frame Packing, Line Alternative
31.46/31.50 Top & Bottom, Side by Side (Half), Side by Side (Full)
720x 480 59.94/60.00
62.93 /63.00 Frame Packing, Line Alternative
156 Top & Bottom, Side by Side (Half),
’ Side by Side (Full), Frame Packing
720x376 31.25 50.00 Top & Bottom, Side by Side (Half), Side by Side (Full)
62.50 Frame Packing, Line Alternative
37.50 50.00
Top & Bottom, Side by Side (Half), Side by Side (Full)
44.96 / 45.00 59.94/60.00
1280x720
75.00 50.00
Frame Packing, Line Alternative
89.91/90.00 59.94/60.00
oMl 28.12 50.00
Top & Bottom, Side by Side (Half), Side by Side (Full)
33.72/33.75 59.94/60.00
56.25 50.00
Frame Packing
67.43/67.50 59.94/60.00
26.97/27.00 23.97/24.00
28.12 25.00 Top & Bottom, Side by Side (Half), Side by Side (Full)
1920 x 1080
33.71/33.75 29.97/30.00
43.94/54.00 23.97/24.00
56.25 25.00 Frame Packing, Line Alternative
67.43/67.50 29.97/30.00
56.25 50.00
Top & Bottom, Side by Side (Half)
67.43/67.50 59.94/60.00
USB 1080p 375 30.00 Side by Side (Half), Top & Bottom, Checker Board, MPO (Photo),
2160p 67.50 30.00 JPS (Photo)
Signal Playable 3D video format
DTV Frame Compatible Side by Side (Half), Top & Bottom
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3D supported mode manually

Signal
Input Horizontal Vertical Playable 3D video format
Resolution
Frequency (kHz) Frequency (Hz)
DTV/ ATV 10/ - -
(SCART) 0 _ ] 2D to 3D, Side by Side (Half), Top & Bottom
1024x768 48.36
2D to 3D, Side by Side (Half), Top & Bottom
1360x 768 47.11
60.00
2D to 3D, Side by Side (Half),
1920 x 1080 67.50 Top & Bottom, Checker Board, Row Interleaving,
Column Interleaving
54.00 24.00
Aadhos 3840 %2160 56.25 25.00 D030,
67.50 30.00 Side by Side (Half),
Top & Bottom (half)
4096 x 2160 54.00 24.00
2Dto 3D,
Others - - Side by Side (Half),
Top & Bottom
720 x 480 31.50 60.00
720% 576 31.25 50.00 2Dto 3D, Side by Side (Half),
Top & Bottom, Checker Board, Row Interleaving,
1280720 45.00 60.00 Column Interleaving
37.50 50.00
33.75 60.00 i i
1920 % 1080i 2D to 3D, Side by Side (Half),
28.12 50.00 Top & Bottom
27.00 24.00
28.12 25.00
2D to 3D, Side by Side (Half),
1920 x 1080p 3375 30.00 Top & Bottom, Checker Board, Row Interleaving,
HDMI-DTV 67.50 60.00 Column Interleaving
56.25 50.00
53.95 23.97
54.00 24.00
2D to 3D, Side by Side (Half),
56.25 25.00
38402160 Top & Bottom (Half)
4096 x 2160 61.43 29.97
67.50 30.00
112.50 50.00 2D to 3D, Side by Side (Half),
135.00 60.00 Top &Bottom

(B Only HDMI IN 1, HDMI IN 2 port




3D supported mode manually

Signal
Input Horizontal Vertical Playable 3D video format
Resolution
Frequency (kHz) Frequency (Hz)
Under 704 x 480 - - 2Dt03D
Over 704 480 2D to 3D, Side by Side (Half)
under 1080p - -
. Top & Bottom
interlaced
USB (Movie) | over704x480 - 50.00 /60.00 2D to 3D, Side by Side (Half),
under 1080p Top & Bottom, Checker Board, Row Interleaving, Column
progressive - Others Interleaving
2D to 3D, Side by Side (Half),
Over 2160p - 24/25/30/50/60 Top & Bottom
Under 320 x 240 - - 2Dto3D
USB (Photo)
Over 320 x 240 - - 2D to 3D, Side by Side (Half), Top & Bottom
Miracast/
Intel® WiDi ) ) ) 03D
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Photo format Video codec
File i Extensti Cod
Format Resolution Xxtenstion odec
Format
. V(-1 Advanced Profile (WMVA
m Minimum: 64 x 64
z Lo , ) )
9 .Jpeg, :pg, JPEG Maximum: 15,360 (W) x 8,640 (H) / o Video excluded), VCP»1 zlmple and Main
g P Progressive Type: 1,920 (W) x 1,440 (H) wmv rofies
. ) WMA Standard (WMA v1/WMA Speech
Minimum: 64 x 64 Audio )
.png PNG Maximurm: 5,760 (W) x 5,760 (H) excluded), WMA 9 Professional
. DivX3.11, DivX4, DivX5, DivX6
Minimun: 64 x 64 e,
.bmp BMP Maximun;[']:m;zn(; (W));1 080 (H) ‘ Video | XViD(except 3 warp-point GMC), H.264/
(1] 8 : divx AVC, Motion Jpeg, MPEG-4
Ji JPS ini . avi
jps — xln;rsn;lgz) (6‘;\1’;(53 G0 audio MPEG-1 Layer |, II, MPEG-1 Layer Il
.mpo MPO aximum: 1, " (MP3), Dolby Digital, LPCM, ADPCM, DTS
63 0nly 30 mode mp4 Video H.264/AVC, MPEG-4, HEVC
.mév
mov Audio AAC, MPEG-1 Layer Il (MP3)
Audio format ,
3gp Video H.264/AVC, MPEG-4
File T info 392 Audio AAC, AMR-NB, AMR-WB
Format Video MPEG-2, MPEG-4, H.264/AVC, VP8,
Bit rate 32 Kbps - 320 Kbps ) VP9, HEVC
.mkv
Sample freq. 16 kHz - 48 kHz A Dolby Digital, PCM, DTS, MPEG-1 Layer |,
3 Audio
‘mp Support MPEGT. MPEG2 II, MPEG-1 Layer Ill (MP3), AAC
Channels mono, stereo 1s Video H.264/AVC, MPEG-2, HEVC
Bit rate R trp MPEG-1 Layer |, Il, MPEG-1 Layer Il
Ip Audio | (MP3), Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
v Sample freq. ~384 kHz mts AAC, PCM
Support PCM mpg | Video MPEG-1, MPEG-2
Channels mono, stereo .mpeg audio | MPEG-1Layer], I MPEG-T Layer
Bit rate 64 Kbps - 500 Kbps dat (MP3)
Sample freq. 8 kHz - 48 kHz Video MPEG-1, MPEG-2
0
% Support Vorbis vob A Dolby Digital, MPEG-1 Layer |, II,
Audio DVD-LPCM
Channels mono, stereo
. Video RV30, RV40
Bit rate ~1.5Mbps m - .
Sample freq 8 kHz-192 kHz mvb Audio Realaudio6(cook), AAC LC, HE-AAC
-wma Support WMA - This feature is available in certain countries only.
Channels upto6ch

« The number of supported programmes may vary depending on the

sample frequency.
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Life's Good

Record the model number and serial number of the TV.
Refer to the label on the back cover and quote this
information to your dealer when requiring any service.

MOPEL Digital Video
SERIAL Broadcasting




Only India

(Below sentence is not applicable
for above 1920 x 1080 resolution TV
models.)

ATTENTION :
This product is qualified for the BEE Star rating in the
‘Home' Mode.
The Objectives of Star Labeling Program is designed to
promote energy efficient products and practices.
When the television is initially set up, it is designed
to meet the BEE Star Labeling requirements while
maintaining optimum picture quality.
¢ Changes to certain functionalities of this television
(TV Guide, Picture/sound etc) may change the
power consumption.
¢ Depending upon such changed setting (eg.,
Retail mode), the power consumption may vary
which possibly could exceed the stated energy
consumption.
To reset the television to Star rating qualified settings,
select 'Home’ mode from the initial set-up procedure in
‘factory settings’ under the ‘Set-up’ menu.

Only Russia
Tonbko ana POCCUA

A
m
@
c
>
-]
2
Z

CvmBON «HE ANSA NULLEBOV NPOAYKLMN»
NMPUMEHSIETCS B COOTBETCTBME C TEXHUYECKUM
pernameHTomM TamoxeHHoro coto3a «O
6esonacHocTn ynakoBkuy» 005/2011 n ykasbiBaeT
Ha TO, YTO ynakoBKa AaHHOro NpodyKTa He
npefHa3HayeHa ANs NOBTOPHOIO MCMOMb30BaHUS
1 NOANEXUT yTUNN3aumn. YNakoBKy AaHHOIO
NPOoAyKTa 3anpeLuaeTcs NCnonb3oBaTb A
XPaHEHNS NULLEBON NMPOAYKLMN.

CumBon «netns Mebuyca» ykasbiBaeT Ha
BO3MOXXHOCTb YTUNMU3aummn ynakoBku. CumBon
MOXeT ObITb 0MNoNHeH 0603HaYeHemM martepuana
yNakoBKM B BUAe LUMdpoBoro n/mnu 6ykBeHHoOro
obo3HaveHus.
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Only Ukraine

Mpoayktn 6e3 pagiodacToTHUX MoayniB.

¥

001

MpoayKkT 3 pagio4acToTHUMM MOZYSIMU.

¥

032

Appeca imnoptepa : Ml «J1IM EJIEKTPOHIKC
YkpaiHa» Byn. bacenHa, 6, m. Kuis, 01004,
Ten.: +38 (044) 201-43-50

Ukraine Restriction of
Hazardous Substances

The equipment complies with requirements of the
Technical Regulation, in terms of restrictions for the
use of certain dangerous substances in electrical and
electronic equipment.

OG6mexeHHs YKpalHU Ha
HasABHIiCTb Hebe3ne4yHux
pe4YoBUH

YcTtaTtkyBaHHS Bignosigae BMMoram TeXHIYHOro
pernameHTy Woa0 0OMeXeHHOro BUKOPUCTaHHSA
Hebe3ne4YHNX PevyoBUH B EMEKTPUYHOMY i
€neKTPOHHOMY obragHaHHi.

Only Kazakhstan

CumBon Kegenpaik ogaktbid, 005/2011 TexHUKanbIK
pernamMeHTiHe Calkec KonaaHblnaabl XkaHe OCbl
OHIMHIH KanTamacbIH eKiHLi peT nanganaHyra
apHarnmaraHbIH XX8He XOHFfa XaTaTbIHbIH
kepceTeai. Ocbl 6HIMHIH KanTamacbIH a3blK-TyMiK
OHIMEepiH cakTay YLIiH NarnganaHyfra TbibiM
canblHaabl.

CumBon kanTamaHbl X0 MYMKIHAIrH KepceTea.
CumBon caHAblK Kof xaHe/HeMece apin benrinepi
TypiHZeri kanTama MaTtepuanblHbiH 6enriciveH
TONbIKTLIPbIYbI MYMKIH.



Only Jordan
WEEE
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Disposal of your appliance

The symbol indicating separate collection for electrical and electronic equipment
consists of the crossed-out wheeled bin.

Lid 43 Y
WEEE
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Federal Communications
Commission (FCC)
Statement

TV

You are cautioned that changes or modifications not
expressly approved by the part responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part

15 of the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur ina
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures :

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment
and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions :

1) this device may not cause harmful interference, and

2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation of the device of the device.

Indoor use only

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate this equipment and for
indoor use only, use outdoors or in other modes not covered
by this manual may violate the FCC regulation and violate
the user authority to use the product.

Wireless TV

(Except for Wi-Fi built-in
model)

You are cautioned that changes or modifications not
expressly approved by the part responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part

15 of the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures :

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment
and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions :

1) this device may not cause harmful interference, and

2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation of the device of the device.

Indoor use only

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate this equipment and for
indoor use only, use outdoors or in other modes not covered
by this manual may violate the FCC regulation and violate
the user authority to use the product.

FCC RF Radiation Exposure Statement :

This equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This transmitter
must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.



Wireless TV
(Only Wi-Fi built-in model)

You are cautioned that changes or modifications

not expressly approved by the part responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant

to part 15 of the FCC rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the
following measures :

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment
and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions :

1) this device may not cause harmful interference, and

2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation of the device of the device.

Indoor use only

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate this equipment and
for indoor use only, use outdoors or in other modes not
covered by this manual may violate the FCC regulation
and violate the user authority to use the product.
Specially, within the 5.15-5.25 GHz band, U-NII device is
restricted to indoor operations to reduce any potential
for harmful interference to co-channel MSS operations.

FCC RF Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This
transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

CU Conformity Notice

il

The working life of this set is 5 years since the date of
delivery to consumer.

Cpok cnyx06bl gaHHoro ToBapa - 5 neT co gHs
nepegayn ToBapa notpebutento.
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Conformity Notice

C€

LG Electronics hereby declares that this product is in
compliance with the following Directives.

EMC Directive 2004/108/EC

LOW VOLTAGE Directive 2006/95/EC
ErP Directive 2009/125/EC

RoHS Directive 2011/65/EU

European representative:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
The Netherlands

Wireless TV

(Except for Wi-Fi built-in
model)

Ce01970

English
LG Electronics hereby declares that this product is in
compliance with the following Directives.

R&TTE Directive 1999/5/EC

EMC Directive 2004/108/EC

LOW VOLTAGE Directive 2006/95/EC
ErP Directive 2009/125/EC

RoHS Directive 2011/65/EU

The products described above comply with the essential
requirements of the directives specified.

This device is a 2.4 GHz wideband transmission system,
intended for use in all EU member states and EFTA
countries, except in France.

This device may not be used for setting up outdoor radio
links in France and in some areas the RF output power
may be limited to 10 mW EIRP in the frequency range of
2454 - 2483.5 MHz. For detailed information the end
user should contact the national spectrum authority in
France.

European representative:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
The Netherlands

The product is designed for indoor use only.

CE Notified Body statement:

This is a Class B product. In a domestic environment, this
product may cause radio interference, in which case the
user may be required to take adequate measures.



Deutsch

EU-Konformitétserkldrung:
LG Electronics erklart hiermit, dass dieses Produkt den
folgenden Richtlinien entspricht:

R&TTE-Richtlinie 1999/5/EC
EMC-Richtlinie 2004/108/EC
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EC
ErP-Richtlinie 2009/125/EG
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU

Die oben beschriebenen Produkte entsprechen den
grundlegenden Anforderungen der angegebenen
Richtlinien.

Vertreter fur Europa:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Niederlande

Frangais

Notice de conformité UE:
LG Electronics atteste que ces produits est en conformité avec
les Directives suivantes.

Directive 1999/5/CE des R&TTE

Directive 2004/108/CE EMC

Directive 2006/95/CE des appareils basse tension
Directive ErP 2009/125/EC

Directive RoHS 2011/65/EU

Les produits décrits ci-dessus sont en conformité avec les
exigences essentiels des directives spécifiées.

Représentant en Europe :
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, Pays-
Bas

Italiano

Avwviso di conformita EU:
LG dichiara che questo prodotto e conforme alle
seguenti direttive.

Direttiva R&TTE 1999/5/CE

Direttiva EMC 2004/108/CE

Direttiva BASSA TENSIONE 2006/95/CE
Direttiva ErP 2009/125/CE

Direttiva RoHS 2011/65/UE

| prodotti descritti sopra sono conformi ai requisiti
essenziali delle direttive specificate.

Rappresentante europeo:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Paesi Bassi

Espaiiol
Aviso de conformidad con la UE:

Por la presente, LG Electronics declara que este producto
cumple con las siguientes directivas.
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Directiva sobre equipos radioeléctricos y equipos
terminales de telecomunicacién 1999/5/CE
Directiva sobre compatibilidad electromagnética
2004/108/CE

Directiva sobre baja tensién 2006/95/CE
Directiva ErP 2009/125/EC

Directiva RoHS 2011/65/EU

Los productos descritos anteriormente cumplen con los
requisitos esenciales de las directivas especificadas.

Representante europeo:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Paises Bajos

Portugués
Aviso de conformidade da UE:

A LG Electronics declara por este meio que este produto
estd em conformidade com as sequintes Directivas.

Directiva R&TTE 1999/5/CE

Directiva relativa a compatibilidade electromagnética
2004/108/CE

Directiva para equipamentos de BAIXA TENSAQ
2006/95/CE

Directiva relativa a ErP (Produtos relacionados com
energia) 2009/125/EC

Directiva relativa a RoHS (Restricao de Certas
Substancias Perigosas) 2011/65/EU

Os produtos acima descritos estao em conformidade
com os requisitos essenciais das directivas especificadas.

Representante europeu:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holanda

Nederlands

Conformiteitsverklaring (EU):
LG verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de
volgende richtlijnen.

R&TTE-richtlijn 1999/5/EC
EMC-richtlijn 2004/108/EC
Laagspanningsrichtlijn 2006/95/EC
Europese Richtlijn 2009/125/EG
Europese Richtlijn 2011/65/EU

De hierboven genoemde producten voldoen aan
de essentiéle voorwaarden van de gespecificeerde
richtlijnen.
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Europees hoofdkantoor:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nederland

EAANnvikda
ARAwon ouppdépewong E.E.:

H LG Electronics dnAwvel 611 T0 TTApdV TTPOIOV
OUPHOPQWVETaI PE TIG £¢1G Odnyieg:

Odnyia 1999/5/EK trepi PadioegotrAiopoU Kai
TnAetmikoivwviokou TepuatikoU E¢omAiopou (R&TTE)
Odnyia 2004/108/EK T1repi HAekTpOUOYVNTIKAG
>upparétnTog

Odnyia 2006/95/EK Trepi XaunAng Tadong

Odnyia ErP 2009/125/EK

Odnyia RoHS 2011/65/EE

Ta TTopaTrdvw TTPOIGVTA CUUHOPPWVOVTAI PE TIG
OUCIWAEIG ATTAITHOEIG TWV AVWTEPW OONYIWV.

Eupwtraikdg avtimmpédowTrog:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
OMavdia

Magyar

EU megfelelségi nyilatkozat:
Az LG Electronics ezuton kijelenti, hogy a termék
megfelel a kdvetkez§ iranyelvek elSirdsainak:

1999/5/EK R&TTE iranyelv
2004/108/EK EMC iranyelv
2006/95/EK KISFESZULTSEGU iranyelv
2009/125/EK ErP iranyelv
2011/65/EU RoHS iranyelv

A fentiekben bemutatott termékek teljesitik a megadott
iranyelvek alapvetd el6irasait.

Eurépai képviselet:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Hollandia

Polski

Deklaracja zgodnosci z normami UE:
Firma LG Electronics niniejszym zaswiadcza, ze ten
produkt spetnia wymagania ponizszych dyrektyw.

Dyrektywa 1999/5/WE w sprawie urzadzen radiowych i
koncowych urzadzen telekomunikacyjnych

Dyrektywa 2004/108/\WE dotyczaca kompatybilnosci
elektromagnetycznej

Dyrektywa 2006/95/WE dotyczaca sprzetu
elektrycznego przeznaczonego do stosowania w
okreslonych granicach napiecia

Dyrektywa 2009/125/WE w sprawie wymogdéw
dotyczacych ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z
energig

Dyrektywa RoHS 2011/65/UE w sprawie ograniczenia
stosowania substancji niebezpiecznych

Powyzej wymienione produkty spetniaja zasadnicze
wymagania wymienionych dyrektyw.

Przedstawiciel na Europe:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandia

Cesky
Prohlaseni o shodé s legislativou EU:

Spolecnost LG Electronics timto prohlasuje, Ze tento
vyrobek je ve shodé s nasledujicimi smérnicemi.

Smérnice o radiokomunika¢nich a telekomunikacnich
koncovych zafizenich 1999/5/EC

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/
EC

Smérnice o nizkém napéti 2006/95/EC

Smérnice ErP 2009/125/EC

Smérnice RoHS 2011/65/EU

VySe popisované produkty jsou v souladu se zakladnimi
pozadavky uvedenych smérnic.

Zastoupeni v Evropé:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nizozemsko

Slovencina

Vyhlasenie o zhode pre oblast EU:
Spolo¢nost LG Electronics tymto vyhlasuje, Ze tento
vyrobok dosahuije stilad s nasledujticimi smernicami.

Smernica R&TTE 1999/5/ES
Smernica EMC 2004/108/ES
Smernica o slabopride 2006/95/ES
Smernica ErP 2009/125/ES
Smernica RoHS 2011/65/EU

\/ysSie popisané vyrobky vyhovuijt zakladnym
poziadavkdm uvedenych smernic.

Eurdpske zastupitelstvo:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandsko

Romana

Declaratie de conformitate UE:
Prin prezenta, LG Electronics declard cd acest produs
este conform cu urmatoarele Directive.

Directiva R&TTE 1999/5/CE

Directiva EMC 2004/108/CE

Directiva pentru tensiune joasa 2006/95/CE
Directiva ErP 2009/125/CE



Directiva RoHS 2011/65/UE

Produsul descris mai sus este conform cu cerintele
esentiale ale directivelor specificate.

Reprezentant european:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Olanda

Bbnrapcku

Benexka OTHOCHO CbOTBETCTBME C HOPMUTE Ha
EC:

C HacTtosiwoTto LG Electronics geknapupa, 4ye 103n
NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha CNEeAHNUTE ANPEKTUBMU.

R&TTE gupektusa 1999/5/EC

EMC gupexTtnsa 2004/108/EC

OupekTtnea 3a HUCKO HAMPEXEHWME 2006/95/
EC

ErP Oupektnea 2009/125/EC

RoHS [upektnea 2011/65/EU

OnuncanHunat no-rope NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha

OCHOBHUTE U3NUCKBAHUA Ha NMNOCOYEeHUTEe ANPEKTUBN.

EBponewickn npegcrasuten:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Hugepnangus

Svenska

Meddelande om EU-regelefterlevnad:
LG Electronics intygar harmed att den har produkten
uppfyller foljande gallande direktiv:

R&TTE-direktivet 1999/5/EG
EMC-direktivet 2004/108/EG
Lagspanningsdirektivet 2006/95/EG
ErP-direktivet 2009/125/EG
RoHS-direktivet 2011/65/EG

Ovan namnda produkter stammer dverens med de
grundlaggande kraven som anges i direktiven.

Europeisk representant:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nederlanderna

Norsk

Samsvarsmerknad for EU:
LG Electronics erkleerer herved at dette produktet er i
henhold til de fglgende direktivene.

R&TTE-direktiv 1999/5/EC
EMC-direktiv 2004/108/EC
Lavspenningsdirektiv 2006/95/EC
ErP-direktiv 2009/125/EC
RoHS-direktiv 2011/65/EU

Produktene som beskrives ovenfor, overholder kravene i
de angitte direktivene.

Europeisk representant:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nederland

A
m
@
c
>
-]
2
Z

Dansk

EU-overensstemmelseserkleering:
LG Electronics erklaerer hermed, at dette produkt
overholder falgende direktiver.

R&TTE-direktiv 1999/5/EC
EMC-direktiv 2004/108/EC

LOW VOLTAGE-direktiv 2006/95/EC
ErP-direktiv 2009/125/EC
RoHS-direktiv 2011/65/EU

De produkter, der er beskrevet ovenfor, overholder de
vigtigste krav i de angivne direktiver.

Europaeisk repraesentant:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holland

Suomi

EU-vaatimustenmukaisuusilmoitus:
LG Electronics vakuuttaa taten, etta tama tuote on
seuraavien direktiivien mukainen.

R&TTE-direktiivi 1999/5/EC
EMC-direktiivi 2004/108/EC

LOW VOLTAGE -direktiivi 2006/95/EC
ErP-direktiivi 2009/125/EY
RoHS-direktiivi 2011/65/EU

Edella mainitut tuotteet ovat eriteltyjen direktiivien
oleellisten vaatimusten mukaisia.

Edustaja Euroopassa:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Alankomaat

Eesti

EU vastavuskinnitus:
Kaesolevaga kinnitab LG Electronics, et see toode
thildub jarg-miste direktiividega..

Raadioseadmete ja telekommunikatsioonivérgu
|6ppseadmete direktiiv 1999/5/EU
Elektromagnetilise tihilduvuse direktiiv 2004/108/EU
MADALPINGESEADMETE direktiiv 2006/95/EU
Energiam&juga toodete direktiiv 2009/125/EU
RoHS-direktiiv 2011/65/EL

Eelnimetatud tooted vastavad margitud direktiivide
oluliste nduetele.
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Euroopa esindus:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holland

Lietuviy k.
EB atitikties deklaracija:

LG Electronics” pareiskia, kad Sis produktas atitinka
tokias direktyvas.

R&TTE direktyva 1999/5/EB

EMS direktyva 2004/108/EB

Zemos jtampos direktyva 2006/95/EB
ErP direktyva 2009/125/EB

RoHS direktyva 2011/65/ES

Auksciau jvardinti produktai atitinka nurodyty direktyvy
esminius reikalavimus.

Atstovas Europoje:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nyderlandai

LatvieSu
Pazinojums par atbilstibu ES direktivam:

LG Electronics ar So pazino, ka 3is izstradajums atbilst
turpmak minétajam direktivam.

R&TTE direktiva 1999/5/EK

Elektromagnétiskas savietojamibas direktiva 2004/108/
EK

Direktiva par zemspriegumu 2006/95/EK
Elektromagneétiskas savietojamibas direktiva 2009/125/
EK

RoHS direktiva 2011/65/ES

leprieks aprakstitie izstradajumi atbilst noradito direktivu
bitiskajam prasibam.

Parstavnieciba Eiropa:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Niderlande

Slovenscina
Izjava o skladnosti EU:

LG Electronics izjavlja, da je ta izdelek v skladu z naslednjimi
direktivami.

Direktiva 1999/5/ES o radijski opremi in telekomunikacijski
terminalski opremi ter medsebojnem priznavanju skladnosti
te opreme

Direktiva 2004/108/ES o elektromagnetni zdruZljivosti
Direktiva 2006/95/ES o nizki napetosti

Direktiva 2009/125/ES o energijskih izdelkih

Direktiva 2011/65/EU o standardu RoHS

Zgoraj opisani izdelki izpolnjujejo bistvene zahteve
navedenih direktiv.

Evropski zastopnik:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nizozemska

Srpski
Napomena o uskladenosti sa standardima:

LG Electronics ovim izjavljuje da je ovaj proizvod uskladen
sa sledec¢im direktivama:.

R&TTE direktiva 1999/5/EC

EMC direktiva 2004/108/EC
NISKONAPONSKA direktiva 2006/95/EC
ErP direktiva 2009/125/EC

RoHS direktiva 2011/65/EU

Prethodno opisani proizvodi uskladeni su s osnovnim
zahtevima iz navedenih direktiva.

Evropski predstavnik:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandija

Hrvatski

Napomena o sukladnosti s EU standardima:
LG Electronics ovim putem izjavljuje da je ovaj proizvod
sukladan sljedec¢im Direktivama.

R&TTE direktiva 1999/5/EC

R&EMC direktiva 2004/108/EC

Direktiva o niskonaponskim uredajima 2006/95/EC
ErP direktiva 2009/125/EC

RoHS direktiva 2011/65/EU

Gore opisan proizvod sukladan je osnovnim zahtjevima
navedenih direktiva.

Zastupnik za Europu:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nizozemska

Tiirkge
AB Uygunluk Bildirimi:

LG Electronics, burada bu riiniin asagidaki Direktifler ile
uyumlu oldugunu beyan eder.

R&TTE Direktifi 1999/5/EC

EMC Direktifi 2004/108/EC

DUSUK VOLTAJ Direktifi 2006/95/EC
ErP Direktifi 2009/125/EC

RoHS Direktifi 2011/65/EU

Yukarida anlatilan drinler, belirtilen direktiflerin
gereklilikleri ile uyumludur.

Avrupa temsilciligi :
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Hollanda



Shqip

Deklarata e Konformitetit pér BE-né:

LG Electronics népérmjet késaj deklaron se ky produkt
éshté né pérputhje me Direktivat e méposhtme.

Direktivén R&TTE 1999/5/KE

Direktivén EMC 2004/108/KE

Direktivén pér VOLTAZHIN E ULET 2006/95/KE
Direktiva ErP 2009/125/KE

Direktiva RoHS 2011/65/BE

Produktet e pérshkruara mé lart pérputhen me kérkesat
thelbésore té direktivave té specifikuara.

Pérfagésuesi evropian:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandé

Bosanski

Napomena o uskladenosti sa propisima EU:
LG Electronics ovim putem izjavljuje da je ovaj proizvod
uskladen sa sljede¢im direktivama:

Direktiva o radijskoj opremi i telekomunikacijskoj
terminalnoj opremi 1999/5/EC

Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti
2004/108/EC

Direktiva o niskonaponskoj opremi 2006/95/EC
ErP direktiva 2009/125/EC

RoHS direktiva 2011/65/EU

Opisani proizvodi uskladeni su sa klju¢nim zahtjevima
navedenih direktiva.

Predstavnik za Europu:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandija

MakegoHCKu

N3BecTyBame 3a ycornaceHoct co EY:
LG Electronics jaBHO n3jaByBa Aeka OBOj MPOU3BoOS,
€ BO COrfacHOCT CO CreaHuTe ANPEKTUBM.

R&TTE gnpektusa 1999/5/EC

EMC gupexTtnsa 2004/108/EC

OupekTtnea 3a HA3OK HAMNOH 2006/95/EC
ErP gupektnea 2009/125/EC

RoHS gupektnea 2011/65/EU

[ponssoguTe onuaHn Norope rm ncnonHyesaar
OCHOBHUTE yCIoBK o4 NOCOYEeHNUTE ANPEKTUBM.

EBponckn npeTcTaBHUK:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
XonaHguja

11

Kasakwa

EO coalkecTik Typanbl eCKepTyi:

LG Electronics ocbl KyxaT apkbinbl 6yr
KYPbINFbIHBIH MbIHA AMPEKTMBanapra can ekeHiH
Manimaenai.
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Paguo xxeHe TernekoMMyHUKauUsbIK
*abgpbiktapabiH 1999/5/EC gupektuachl
2004/108/EC anekTpoMarHuTTiK yneciMainik
OVpeKTMBachl

TemeH kepHeyni xababikTapabiH, 2006/95/EC
OVpeKTMBachl

2009/125/EC caHgbl ErP gupektuachl
2011/65/EU cangbl RoHS gupektuBachl

YKorapblga cvnaTTanfaH eHiMaep KepceTinreH
OvpeKkTuBanapAblH Herisri TanantapblHa cam
Kenen,i.

Eyponagafbl ekingik:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Hunpepnang

Pycckumn

YBegomrneHue o cooTBeTCTBUM HOpMmam EC:
KomnaHnusa LG Electronics HacTosLwmMm 3aaBnseT
0 TOM, YTO JJAaHHOE M3Jenne COOTBETCTBYET
crnenywLwum AUpeKkTUBam.

Oupektnea R&TTE 1999/5/EC
Oupektnea EMC 2004/108/EC
Oupektnea LOW VOLTAGE 2006/95/EC
Oupektuea ErP 2009/125/EC
Oupektnea RoHS 2011/65/EU

OnucaHHble BbllLe U3aenus COOTBETCTBYHOT
OCHOBHbIM TpEGOBaHMHM YKa3aHHbIX ONPEKTUB.

MpencTaBuTenscTBO B EBpone:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Hungepnangpl

YKpaiHCbKa

MigTBepaXeHHA BigNoOBIiAHOCTI cTaHAapTam
€C:

Linm komnanis LG Electronics niagteBepaxye
BiAMOBIAHICTb LIbOro NPOAYKTY BUMOram AMPEKTUB,
O nepenivyeHi Hmxye.

Oupektnea R&TTE, 1999/5/EC

Oupektnea EMC, 2004/108/EC

Iupektnesa HU3bKOT HAMPYT N, 2006/95/EC
OupexTtnea ErP, 2009/125/EC

OupekTtnea RoHS, 2011/65/EU

OnucaHi BYLLEe NpOAyKTY BiANoBiAaoTb OCHOBHUM
BYMOram BKasaHuX ANPEKTUB.
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YnoBHoBaxeHa ocoba y €Bponi:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Higepnangm

Wireless TV
(Only Wi-Fi built-in model)

Ce01970

English
LG Electronics hereby declares that this product is in
compliance with the following Directives.

R&TTE Directive 1999/5/EC

EMC Directive 2004/108/EC

LOW VOLTAGE Directive 2006/95/EC
ErP Directive 2009/125/EC

RoHS Directive 2011/65/EU

The products described above comply with the essential
requirements of the directives specified.

This device is a 2.4 and 5 GHz wideband transmission
system, intended for use in all EU member states

and EFTA countries, except in France and Italy where
restrictive use applies.

In Italy the end-user should apply for a license at

the national spectrum authorities in order to obtain
authorization to use the device for setting up outdoor
radio links and/or for supplying public access to
telecommunications and/or network services.

This device may not be used for setting up outdoor radio
links in France and in some areas the RF output power
may be limited to 10 mW EIRP in the frequency range of
2454 - 2483.5 MHz. For detailed information the end
user should contact the national spectrum authority in
France.

European representative:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
The Netherlands

The product is designed for indoor use only.

CE Notified Body statement:

This is a Class B product. In a domestic environment, this
product may cause radio interference, in which case the
user may be required to take adequate measures.

Deutsch

EU-Konformitatserklarung:
LG Electronics erklart hiermit, dass dieses Produkt den
folgenden Richtlinien entspricht:

R&TTE-Richtlinie 1999/5/EC
EMC-Richtlinie 2004/108/EC
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EC



ErP-Richtlinie 2009/125/EG
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU

Die oben beschriebenen Produkte entsprechen den
grundlegenden Anforderungen der angegebenen
Richtlinien.

Vertreter fur Europa:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Niederlande

Nur zur Verwendung in Innenrdaumen.

Frangais

Notice de conformité UE:
LG Electronics atteste que ces produits est en conformité avec
les Directives suivantes.

Directive 1999/5/CE des R&TTE

Directive 2004/108/CE EMC

Directive 2006/95/CE des appareils basse tension
Directive ErP 2009/125/EC

Directive RoHS 2011/65/EU

Les produits décrits ci-dessus sont en conformité avec les
exigences essentiels des directives spécifiées.

Représentant en Europe :
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, Pays-
Bas

Usage intérieur uniquement.

Italiano

Awviso di conformita EU:
LG dichiara che questo prodotto e conforme alle
seguenti direttive.

Direttiva R&TTE 1999/5/CE

Direttiva EMC 2004/108/CE

Direttiva BASSA TENSIONE 2006/95/CE
Direttiva ErP 2009/125/CE

Direttiva RoHS 2011/65/UE

| prodotti descritti sopra sono conformi ai requisiti
essenziali delle direttive specificate.

Rappresentante europeo:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Paesi Bassi

Solo per uso interno.

Espaiiol
Aviso de conformidad con la UE:
Por la presente, LG Electronics declara que este producto
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cumple con las siguientes directivas.

Directiva sobre equipos radioeléctricos y equipos
terminales de telecomunicacién 1999/5/CE
Directiva sobre compatibilidad electromagnética
2004/108/CE

Directiva sobre baja tensién 2006/95/CE
Directiva ErP 2009/125/EC

Directiva RoHS 2011/65/EU
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Los productos descritos anteriormente cumplen con los
requisitos esenciales de las directivas especificadas.

Representante europeo:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Paises Bajos

Sélo para uso en interiores.

Portugués
Aviso de conformidade da UE:

A LG Electronics declara por este meio que este produto
estd em conformidade com as sequintes Directivas.

Directiva R&TTE 1999/5/CE

Directiva relativa a compatibilidade electromagnética
2004/108/CE

Directiva para equipamentos de BAIXA TENSAQ
2006/95/CE

Directiva relativa a ErP (Produtos relacionados com
energia) 2009/125/EC

Directiva relativa a RoHS (Restricao de Certas
Substancias Perigosas) 2011/65/EU

Os produtos acima descritos estao em conformidade
com os requisitos essenciais das directivas especificadas.

Representante europeu:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holanda

Apenas para uso em espacos interiores.

Nederlands

Conformiteitsverklaring (EU):
LG verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de
volgende richtlijnen.

R&TTE-richtlijn 1999/5/EC
EMC-richtlijn 2004/108/EC
Laagspanningsrichtlijn 2006/95/EC
Europese Richtlijn 2009/125/EG
Europese Richtlijn 2011/65/EU

De hierboven genoemde producten voldoen aan
de essentiéle voorwaarden van de gespecificeerde
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richtlijnen.

Europees hoofdkantoor:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nederland

Alleen voor gebruik binnen.

EAANnvikd
AfRAwon ouppépewong E.E.:

H LG Electronics dnAwvel 0TI TO TTapoV TTPoiov
OUPPOpQWVETal PE TIG £¢M1G Odnyieg:

Odnyia 1999/5/EK Trepi PadioegotrAiopoU kai
TnAemmikoivwviakou TepuaTikoU E€ommAiopol (R&TTE)
Odnyia 2004/108/EK Trepi HAeKTPOUOYVNTIKAG
ZupparétnTag

Odnyia 2006/95/EK Trepi XaunAng Tadong

Odnyia ErP 2009/125/EK

Odnyia RoHS 2011/65/EE

Ta TTopaTrdvw TTPOIOVTA GUUKOPPWVOVTAI JE TIG
OUCIWBEIG ATTAITACEIG TWV AVWTEPW OdNYIWV.

EupwTtrdikd¢ avTirpOowTrog:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
OM\avdia

Magyar

EU megfeleléségi nyilatkozat:
Az LG Electronics eztton kijelenti, hogy a termék
megfelel a kdvetkezg irdnyelvek elGirdsainak:

1999/5/EK R&TTE irdnyelv
2004/108/EK EMC iranyelv
2006/95/EK KISFESZULTSEGU irdnyelv
2009/125/EK ErP iranyelv
2011/65/EU RoHS iranyelv

A fentiekben bemutatott termékek teljesitik a megadott
irdnyelvek alapvet6 el6irasait.

Eurdpai képviselet:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Hollandia

Csak beltéri hasznalatra.

Polski

Deklaracja zgodnosci z normami UE:
Firma LG Electronics niniejszym zaswiadcza, ze ten
produkt spetnia wymagania ponizszych dyrektyw.

Dyrektywa 1999/5/WE w sprawie urzadzen radiowych i
koncowych urzadzen telekomunikacyjnych
Dyrektywa 2004/108/WE dotyczaca kompatybilnosci

elektromagnetycznej

Dyrektywa 2006/95/WE dotyczaca sprzetu
elektrycznego przeznaczonego do stosowania w
okreslonych granicach napiecia

Dyrektywa 2009/125/WE w sprawie wymogdéw
dotyczacych ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z
energia

Dyrektywa RoHS 2011/65/UE w sprawie ograniczenia
stosowania substancji niebezpiecznych

Powyzej wymienione produkty spetniaja zasadnicze
wymagania wymienionych dyrektyw.

Przedstawiciel na Europe:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandia

Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Cesky
Prohlaseni o shodé s legislativou EU:

Spolecnost LG Electronics timto prohlasuje, Ze tento
vyrobek je ve shodé s nasledujicimi smérnicemi.

Smérnice o radiokomunikacnich a telekomunikacnich
koncovych zatizenich 1999/5/EC

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/
EC

Smérnice o nizkém napéti 2006/95/EC

Smérnice ErP 2009/125/EC

Smérnice RoHS 2011/65/EU

VySe popisované produkty jsou v souladu se zakladnimi
pozadavky uvedenych smérnic.

Zastoupeni v Evropé:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nizozemsko

Pouze pro vnitfni pouziti.

Slovencina

Vyhlasenie o zhode pre oblast EU:
Spolo¢nost LG Electronics tymto vyhlasuje, Ze tento
vyrobok dosahuje stlad s nasledujicimi smernicami.

Smernica R&TTE 1999/5/ES
Smernica EMC 2004/108/ES
Smernica o slabopride 2006/95/ES
Smernica ErP 2009/125/ES
Smernica RoHS 2011/65/EU

\/ysSie popisané vyrobky vyhovuijt zakladnym
poziadavkdm uvedenych smernic.

Eurdpske zastupitelstvo:



LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandsko

Len na pouzitie v interiéri.

Romana

Declaratie de conformitate UE:
Prin prezenta, LG Electronics declara ca acest produs
este conform cu urmdtoarele Directive.

Directiva R&TTE 1999/5/CE

Directiva EMC 2004/108/CE

Directiva pentru tensiune joasa 2006/95/CE
Directiva ErP 2009/125/CE

Directiva RoHS 2011/65/UE

Produsul descris mai sus este conform cu cerintele
esentiale ale directivelor specificate.

Reprezentant european:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Olanda

Doar pentru utilizare in interior.

Bbnrapcku

Benexka OTHOCHO CLOTBETCTBME C HOPMUTE Ha
EC:

C HactoswoTo LG Electronics geknapupa, 4e 103u
NpodyKT CbOTBETCTBA Ha CNEAHUTE AUPEKTUBU.

R&TTE aupektuea 1999/5/EC

EMC gupektuBa 2004/108/EC

Iupektusa 3a HACKO HAMNPEXXEHWE 2006/95/
EC

ErP Oupektnesa 2009/125/EC

RoHS [Oupektusa 2011/65/EU

Onucanunar no-rope nNpoayKT CbOTBETCTBA Ha

OCHOBHUTE U3NCKBAHUA Ha NOCOYEHUTE ONPEKTUBH.

EBponevickn npegcrasuten:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Hupepnangus

3a ynotpeba camo B 3aKpUTW MOMELLIEHUS.

Svenska

Meddelande om EU-regelefterlevnad:
LG Electronics intygar harmed att den har produkten
uppfyller foljande gallande direktiv:

R&TTE-direktivet 1999/5/EG
EMC-direktivet 2004/108/EG
Lagspanningsdirektivet 2006/95/EG
ErP-direktivet 2009/125/EG
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RoHS-direktivet 2011/65/EG

Ovan namnda produkter stammer dverens med de
grundlaggande kraven som anges i direktiven.
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Europeisk representant:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nederlanderna

Anvéands endast inomhus.

Norsk

Samsvarsmerknad for EU:
LG Electronics erklzerer herved at dette produktet er i
henhold til de fglgende direktivene.

R&TTE-direktiv 1999/5/EC
EMC-direktiv 2004/108/EC
Lavspenningsdirektiv 2006/95/EC
ErP-direktiv 2009/125/EC
RoHS-direktiv 2011/65/EU

Produktene som beskrives ovenfor, overholder kravene i
de angitte direktivene.

Europeisk representant:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nederland

Bare til innendears bruk.

Dansk

EU-overensstemmelseserklering:
LG Electronics erkleerer hermed, at dette produkt
overholder falgende direktiver.

R&TTE-direktiv 1999/5/EC
EMC-direktiv 2004/108/EC

LOW VOLTAGE-direktiv 2006/95/EC
ErP-direktiv 2009/125/EC
RoHS-direktiv 2011/65/EU

De produkter, der er beskrevet ovenfor, overholder de
vigtigste krav i de angivne direktiver.

Europaeisk repraesentant:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holland

Kun til indenders brug.

Suomi

EU-vaatimustenmukaisuusilmoitus:
LG Electronics vakuuttaa taten, etta tama tuote on
seuraavien direktiivien mukainen.
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R&TTE-direktiivi 1999/5/EC
EMC-direktiivi 2004/108/EC

LOW VOLTAGE -direktiivi 2006/95/EC
ErP-direktiivi 2009/125/EY
RoHS-direktiivi 2011/65/EU

Edella mainitut tuotteet ovat eriteltyjen direktiivien
oleellisten vaatimusten mukaisia.

Edustaja Euroopassa:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Alankomaat

Vain sisakayttoon.

Eesti

EU vastavuskinnitus:
Kaesolevaga kinnitab LG Electronics, et see toode
thildub jarg-miste direktiividega..

Raadioseadmete ja telekommunikatsioonivérgu
[6ppseadmete direktiiv 1999/5/EU
Elektromagnetilise tihilduvuse direktiiv 2004/108/EU
MADALPINGESEADMETE direktiiv 2006/95/EU
Energiam&juga toodete direktiiv 2009/125/EU
RoHS-direktiiv 2011/65/EL

Eelnimetatud tooted vastavad margitud direktiivide
oluliste nduetele.

Euroopa esindus:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holland

Kasutada ainult siseruumides.

Lietuviy k.
EB atitikties deklaracija:
,LG Electronics" pareiskia, kad Sis produktas atitinka
tokias direktyvas.

R&TTE direktyva 1999/5/EB

EMS direktyva 2004/108/EB

Zemos jtampos direktyva 2006/95/EB
ErP direktyva 2009/125/EB

RoHS direktyva 2011/65/ES

Auksciau jvardinti produktai atitinka nurodyty direktyvy
esminius reikalavimus.

Atstovas Europoje:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nyderlandai

Naudoti tik patalpose.

LatvieSu
Pazinojums par atbilstibu ES direktivam:
LG Electronics ar So pazino, ka 3is izstradajums atbilst
turpmak minétajam direktivam.

R&TTE direktiva 1999/5/EK

Elektromagnétiskas savietojamibas direktiva 2004/108/
EK

Direktiva par zemspriegumu 2006/95/EK
Elektromagnétiskas savietojamibas direktiva 2009/125/
EK

RoHS direktiva 2011/65/ES

leprieks aprakstitie izstradajumi atbilst noradito direktivu
bitiskajam prasibam.

Parstavnieciba Eiropa:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Niderlande

Tikai lietoSanai telpas.

Slovenscina

Izjava o skladnosti EU:
LG Electronics izjavlja, da je ta izdelek v skladu z naslednjimi
direktivami.

Direktiva 1999/5/ES o radijski opremi in telekomunikacijski
terminalski opremi ter medsebojnem priznavanju skladnosti
te opreme

Direktiva 2004/108/ES o elektromagnetni zdruZljivosti
Direktiva 2006/95/ES o nizki napetosti

Direktiva 2009/125/ES o energijskih izdelkih

Direktiva 2011/65/EU o standardu RoHS

Zgoraj opisani izdelki izpolnjujejo bistvene zahteve
navedenih direktiv.

Evropski zastopnik:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nizozemska

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Srpski
Napomena o uskladenosti sa standardima:

LG Electronics ovim izjavljuje da je ovaj proizvod uskladen
sa sledec¢im direktivama:.

R&TTE direktiva 1999/5/EC

EMC direktiva 2004/108/EC
NISKONAPONSKA direktiva 2006/95/EC
ErP direktiva 2009/125/EC

RoHS direktiva 2011/65/EU

Prethodno opisani proizvodi uskladeni su s osnovnim



zahtevima iz navedenih direktiva.

Evropski predstavnik:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandija

Koristite samo u zatvorenom prostoru.

Hrvatski

Napomena o sukladnosti s EU standardima:
LG Electronics ovim putem izjavljuje da je ovaj proizvod
sukladan sljedec¢im Direktivama.

R&TTE direktiva 1999/5/EC

R&EMC direktiva 2004/108/EC

Direktiva o niskonaponskim uredajima 2006/95/EC
ErP direktiva 2009/125/EC

RoHS direktiva 2011/65/EU

Gore opisan proizvod sukladan je osnovnim zahtjevima
navedenih direktiva.

Zastupnik za Europu:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nizozemska

Koristenje isklju¢ivo u zatvorenom prostoru.

Tiirkge
AB Uygunluk Bildirimi:

LG Electronics, burada bu uriiniin asagidaki Direktifler ile
uyumlu oldugunu beyan eder.

R&TTE Direktifi 1999/5/EC

EMC Direktifi 2004/108/EC

DUSUK VOLTAJ Direktifi 2006/95/EC
ErP Direktifi 2009/125/EC

RoHS Direktifi 2011/65/EU

Yukarida anlatilan drinler, belirtilen direktiflerin
gereklilikleri ile uyumludur.

Avrupa temsilciligi :
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Hollanda

Sadece kapali alanda kullanim.

Shqip

Deklarata e Konformitetit pér BE-né:

LG Electronics népérmjet késaj deklaron se ky produkt
éshté né pérputhje me Direktivat e méposhtme.

Direktivén R&TTE 1999/5/KE
Direktivén EMC 2004/108/KE
Direktivén pér VOLTAZHIN E ULET 2006/95/KE
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Direktiva ErP 2009/125/KE
Direktiva RoHS 2011/65/BE

Produktet e pérshkruara mé lart pérputhen me kérkesat
thelbésore té direktivave té specifikuara.
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Pérfagésuesi evropian:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandé

Vetém pér pérdorim té brendshém.

Bosanski

Napomena o uskladenosti sa propisima EU:
LG Electronics ovim putem izjavljuje da je ovaj proizvod
uskladen sa sljede¢im direktivama:

Direktiva o radijskoj opremi i telekomunikacijskoj
terminalnoj opremi 1999/5/EC

Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti
2004/108/EC

Direktiva o niskonaponskoj opremi 2006/95/EC
ErP direktiva 2009/125/EC

RoHS direktiva 2011/65/EU

Opisani proizvodi uskladeni su sa klju¢nim zahtjevima
navedenih direktiva.

Predstavnik za Europu:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandija

Samo za unutarnju upotrebu.

MakegoHCKu

U3BecTyBamwe 3a ycornaceHoct co EY:
LG Electronics jaBHO usjaByBa feka 0BOj NPOU3BOL,
€ BO COrMacHOCT CO CredHUTe ANPEKTUBM.

R&TTE ampektnea 1999/5/EC

EMC agupektusa 2004/108/EC

OupekTtnea 3a HA3OK HATMNOH 2006/95/EC
ErP gmpektmea 2009/125/EC

RoHS gupektusa 2011/65/EU

I'Ipovlaaop,me onuLlaHn norope r ncnosiHyeaart
OCHOBHUTE YyCIioBW o4 NOCOYeHNUTe ANPEKTUBU.

EBponckn npeTcTaBHUK:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
XonaHauja

3a ynotpeba camo BO 3aTBOPEHU NPOCTOPUM.

Kasakwa
EO cankecTik Typanbl eckepTyi:
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LG Electronics ocbl KyxaT apkblnbl 6yri
KYPbINFbIHBIH MblHa AMpPEKTMBanapra can ekeHiH
Manimaenai.

Paguo xeHe TenekoMMyHUKauUsnbIK
»abablktapabiH 1999/5/EC aupektuBachl
2004/108/EC anekTpomarHuTTiK yinecimainik
AVpeKTnBachl

TemeH kepHeyni xababikTapabiH, 2006/95/EC
AVpeKTuBachl

2009/125/EC caHgbl ErP gupektuachl
2011/65/EU caHabl RoHS gupekTtunBacsi

YKorapblga cunaTtTanfaH eHiMaep KepceTinreH
OnpeKTBanapblH, Heriari TanantapbliHa camn
keneqi.

Eyponagarbl exingik:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Huaepnang

Tek fumapar iWwiHae KonaaHyFa apHarfaH.

Pycckui

YBegomrneHue o cooTBeTcTBUM HOopmam EC:
KomnaHnus LG Electronics HacToswmm 3asBnseT
0 TOM, YTO AaHHOEe n3genne CooTBETCTBYET
cnenyLwmum ANpeKTUBaM.

Oupektnea R&TTE 1999/5/EC
OvpektnBa EMC 2004/108/EC
Ovpektnea LOW VOLTAGE 2006/95/EC
Ovpektunsa ErP 2009/125/EC
Ounpektnea RoHS 2011/65/EU

OnucaHHble BbllLe U3aenus COOTBETCTBYHOT
OCHOBHbIM Tpe6OBaHI/|F|M YKa3aHHbIX ONPEKTUB.

MpencraButenscTBo B EBpone:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
HuaepnaHgbl

Tonbko NS NCNONb30BaHNE B MOMELLEHNMN.

YKpaiHCbKa

MiaTBepaXeHHA BiAgNOBIAHOCTI cTaHAapTam
€C:

Linm komnanis LG Electronics ningteBepaxye
BiAMOBIAHICTb LIbOro NPOAYKTY BUMOram AVPEKTUB,
O nepenivyeHi Hmxkye.

Oupektnea R&TTE, 1999/5/EC

Oupexktnea EMC, 2004/108/EC

Oupektusa HN3bKOT HAMPYIWN, 2006/95/EC
Oupektnea ErP, 2009/125/EC

OupekTtnea RoHS, 2011/65/EU

OnwucaHi BYLLE NpoayKTU BiANOBIAa0TE OCHOBHUM
BMMOram BKa3aHWX ANPEKTMB.

YnoBHoBaxeHa ocoba y €sponi:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Higepnangm

Mpu3HaveHo nuLle AN BUKOPUCTAHHA B
NPUMILLEHHI.
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Environmental Information

LG Recycling Policy
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LG Electronics offers a customized e-waste take-back & recycling service that meets local needs and requirements in the
countries where e-waste regulations are in place, and also provides product and packaging take-back & recycling service
voluntarily in some countries. LG Electronics evaluates products’ recyclability at the design step using LG's recyclability
evaluation tool, with the goal of improving recyclability where practicable. Through these activities, LG seeks to contribute
to conserving natural resources and protecting the environment.

For more information about the LG Recycling Policy, please visit our global site at http://www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling

EU ecolabel (Only EU ecolabel applied model)

'd N
* X

- *
¥ € ¥ )
* * Better for the environment...
¥

* *
¢ High Energy Efficiency
( ﬁ‘ ¢ Reduced CO2 emissions

E U ~ - ¢ Designed to facilitate repair and recycling
EB U ‘ a h e ... better for you.

www.ecolabel.eu

[ EU Ecolabel : PL/22/004}

LGE announced the ‘LG Declaration for a Cleaner Environment 'in 1994, and this ideal has served as a Guiding
managerial principle ever since. The Declaration is a foundation that has allowed us to undertake Environmentally
friendly activities in careful consideration of economic, environmental, and social aspects. \We promote activities for
environmental preservation, and we specifically develop our products to embrace the Concept of environment- friendly
through whole process from getting raw materials, production, transportation,

usage and end-of-life. These environmental characteristics are endorsed by the award of the European Commission as
approval of the product environmental status for energy saving, Facilities for recycling and a host of other features.
The full list of criteria and more information on the eco label can be found at the web-site address :
http://www.ecolabel.eu

Energy Saving

Energy efficiency cuts energy consumption and thus saves money by reducing electricity bills.

The following indications allow to reduce power consumption when the television is not being watched:
¢ turning the television off at its mains supply, or un-plugging it, will cut energy use to zero for all televisions, and is
recommended when the television is not being used for a long time, e.g. when on holiday,
¢ putting the television into standby mode, will reduce energy consumption, but will still draw some power,
¢ reducing the brightness of the screen will reduce energy use.


http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling
http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling
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WEEE ITALIANO

Smaltimento delle apparecchiature obsolete
1. Tutte le apparecchiature elettriche ed elettroniche,

contrassegnate da questo simbolo (“bidone

della spazzatura barrato da una croce”), devono

essere raccolte e smaltite separatamente rispetto
— 3-9“ altri rifiuti u.rl.)e?r.\i misti n.1ediant.e impie?n.ti

i raccolta specifici installati da enti pubblici o

dalle autorita locali. Si ricorda che gli utenti finali

ENGLISH domestici possono consegnare gratuit.amentg le .
apparecchiature elettriche ed elettroniche a fine vita
presso il punto vendita all'atto dell'acquisto di una
nuova apparecchiatura equivalente. Gli utenti finali
domestici possono inoltre consegnare gratuitamente
apparecchiature elettriche ed elettroniche di
piccolissime dimensioni (non eccedenti i 25 cm)

a fine vita direttamente presso un punto vendita

a cio abilitato, senza obbligo di acquistare una
apparecchiatura nuova di tipo equivalente. Si prega
di informarsi previamente presso il punto vendita
prescelto circa tale ultima modalita di conferimento
dell'apparecchiatura a fine vita.

. Il corretto smaltimento dell’'unita obsoleta
contribuisce a prevenire possibili conseguenze
negative sulla salute degli individui e sullambiente.
Una gestione responsabile del fine vita delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche da parte
degli utenti contribuisce al riutilizzo, al riciclaggio
ed al recupero sostenibile dei prodotti obsoleti e dei
relativi materiali.

3. Per informazioni piu dettagliate sullo smaltimento

FRANGAIS delle apparecchiature obsolete, contattare ['ufficio

del comune di residenza, il servizio di smaltimento

rifiuti o il punto vendita in cui e stato acquistato il

prodotto. (www.lg.com/global/recycling)
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Disposal of your old appliance

1. This crossed-out wheeled bin symbol indicates that
waste electrical and electronic products (WEEE)
should be disposed of separately from the municipal
waste stream.

2.0ld electrical products can contain hazardous
substances so correct disposal of your old appliance
will help prevent potential negative consequences
for the environment and human health. Your old
appliance may contain reusable parts that could be
used to repair other products, and other valuable
materials that can be recycled to conserve limited 2
resources.

3. You can take your appliance either to the shop
where you purchased the product, or contact your
local government waste office for details of your
nearest authorised WEEE collection point. For the
most up to date information for your country please
see www.lg.com/global/recycling

Recyclage de votre ancien appareil

1. Ce symbole de poubelle barrée d’'une croix indique
que votre équipement électrique et électronique
(EEE) ne doit pas étre jeté avec les ordures
ménageres. |l doit faire l'objet d'un tri et d'une SVENSKA
collecte sélective séparée.

2. Les équipements électriques que vous jetez peuvent
contenir des substances dangereuses. Il est donc
important de les jeter de facon appropriée afin
d'éviter des impacts négatifs sur ['environnement et
la santé humaine. L'équipement que vous jetez peut 2
également contenir des pieces réutilisables pour la
réparation d'autres produits ainsi que des matériaux
précieux pouvant étre recyclés pour préserver les
ressources de la planéte.

3. Vous pouvez rapporter votre appareil au
commercant qui vous l'a vendu ou contacter votre
collectivité locale pour connaitre les points de
collecte de votre EEE. Vous trouverez également des
informations a jour concernant votre pays en allant 3
sur www.quefairedemesdechets.fr

Kassera den gamla apparaten
1. Den 6verkorsade soptunnesymbolen indikerar

att elektroniskt och elektrickt avfall (WEEE) ska
kasseras separat fran hushallsavfallet och lamnas in
till av kommunen anvisat stalle for atervinning.

. Gamla elektroniska och elektriska produkter
kan innehalla farliga substanser sa korrekt
avfallshantering av produkten férhindrar
negativa konsekvenser for miljon och den
manskliga halsan. Din gamla apparat kan innehalla
ateranvandningsbara delar som anvands for att
reparera andra produkter och andra vardefulla
material som kan atervinnas for att spara
begransade resurser.

. Du kan ta din gamla apparat till butiken dar du
kopte produkten, eller kontakta din kommun for
information om narmaste WEEE-uppsamlingsstalle.
For den mest uppdateade informationen i ditt land,
ga till www.lg.com/global/recycling



NEDERLANDS

Verwijdering van uw oude apparaat
1. Dit symbool van de doorgekruiste vuilnisbak geeft

aan dat afgedankte elektrische en elektronische

producten (WEEE) afzonderlijk van het
huishoudelijke afval moeten worden verwijderd.

Oude elektrische producten kunnen gevaarlijke

stoffen bevatten, dus een juiste verwijdering van

uw oude apparaat helpt bij het voorkomen van
mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu

en de volksgezondheid. Uw oude apparaat kan

herbruikbare onderdelen bevatten die gebruikt

zouden kunnen worden voor het repareren van
andere producten, en andere waardevolle materialen
die kunnen worden gerecycleerd voor het behoud
van beperkte grondstoffen.

3. U kunt uw apparaat meenemen naar de winkel
waar u het product hebt gekocht, of u kunt contact
opnemen met uw plaatselijke afvalinstantie voor de
gegevens van uw dichtstbijzijnde geautoriseerde
WEEE-verzamelpunt. Voor de meest geactualiseerde
informatie voor uw land wordt verwezen naar www.
lg.com/global/recycling

N

SUOMI

Vanhan laitteesi hdvittdminen

1. Tama ylirastitettu jateastian merkki ilmaisee, etta
sahko- ja elektronikkalaitteiden jatteet (WEEE)
tulee pitaa erilladn kotitalousjatteesta ja vieda
kunnalliseen kierratyskeskukseen.

.Vanhat sahkdétuotteet voivat pitaa sisallaan

vaarallisia aineita, joten loppuun kdytetyn

laitteen oikea havittaminen ehkaisee ymparisto-

ja terveyshaittoja. Vanha laitteesi saattaa pitaa
sisdllaan uudelleen kaytettavia osia, joita voidaan
kayttaa korjaamaan muita tuotteita seka arvokkaita
materiaaleja, joita voidaan kierrdttaa rajoitettujen
resurssien sddstamiseksi.

3. Voit vieda laitteesi joko liikkeeseen, josta hankit
laitteen, tai ottaa yhteytta paikallishallintosi
ymparistdtoimistoon koskien [ahinta valtuutettua
WEEE -kerdyspistetta. Kaikkein viimeisimmat tiedot
koskien maatasi, ks. osoitteessa www.lg.com/global/
recycling

N

DEUTSCH

Entsorgung lhrer Altgerdte

1. Das durchgestrichene Symbol eines fahrbaren
Abfallbehalters weist darauf hin, dass Elektro- und
Elektronik-Produkte (WEEE) getrennt vom Hausmiill
entsorgt werden miissen.

2. Alte elektrische Produkte kénnen gefahrliche
Substanzen enthalten, die eine korrekte Entsorgung
dieser Altgerate erforderlich machen, um schadliche
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden. lhre ausgedienten Gerate

3. Sie konnen |hr Gerat entweder in den Laden
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kénnen wiederverwendbare Teile enthalten, mit
denen méglicherweise andere Produkte repariert
werden kdnnen, aber auch sonstige wertvolle
Materialien enthalten, die zur Schonung knapper
Ressourcen recycelt werden kdnnen.
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zurlickbringen, in dem Sie das Produkt urspriinglich
erworben haben oder Sie kontaktieren lhre
Gemeindeabfallstelle fiir Informationen tber die
nachstgelegene autorisierte WEEE Sammelstelle.
Die aktuellsten Informationen fiir lhr Land finden Sie
unter www.lg.com/global/recycling

DANSK

Bortskaffelse af dit gamle apparat
1. Dette symbol med en affaldsspand med kryds over

angiver at elektrisk og elektronisk affald (WEEE)
skal bortskaffes og genbruges korrekt, adskilt fra
kommunens husholdningsaffald.

. Gamle elektriske produkter kan indeholde farlige

stoffer, sa nar du bortskaffer dit gamle apparat

pa korrekt vis, hjeelper du med at forhindre mulige
negative konsekvenser for miljg og mennesker.

Dit gamle apparat kan indeholde dele som kan
genbruges, fx til at reparere andre produkter, eller
vaerdifulde materialer som kan genbruges og derved
begraense spild af vaerdifulde ressourcer.

. Du kan enten tage apparatet til den butik hvor du

kabte det, eller kontakte dit lokale affaldskontor
angaende oplysninger om det naermeste,
autoriserede WEEE-samlepunkt. Find de sidste
nye oplysninger for dit land pa www.lg.com/global/
recycling

EAAHNIKA

ATéppiyn TNG TTAAIGG COG CUCKEUNG
1.AuT6 10 dlaypappévo cUPPBOAO TOU TPOXOPOPOU

KGOoU UTTOBEIKVUEI OTI TO ATTORANTA NAEKTPIKWV
KaI NAEKTPOVIKWY TTPoidvTwy (AHHE) Trpétel va
QTTOPPITITOVTAI XWPIOTA OTTO TA YEVIKA OIKIOKA
aTroppippaTa.

2.Ta oA NAEKTPIKA TTPOIGVTA UTTOPET va

TTEPIEXOUV ETTIKIVOUVEG OUTIEG KAI WG EK TOUTOU
n owaTr amoéppIYn TNG TTAAIAG 0OG GUOKEUAG
QTTOTPETTEl EVOEXOUEVEG APVNTIKEG CUVETTEIEG
yla 1o TTEPIBAAAOV Kal TRV avBpwTTIvn UyEia.

H 1TaAid 0ag OUOKEUN PTTOPET va TTEPIEXEI
ETTAVOXPNOIYOTIOINOING AVTOAAOKTIKE TTOU

Ba ptTopoucav va xpnoiuotroinbouv yia TNV
ETMIOKEUN AAAWYV TTPOIGVTWYV, KaBWGS Kal GAAa
UAIKG agiag TTou puTropouv va avOKUKAwBoUv
YIO €E0IKOVOUNOT TWV TTEPIOPITHEVWV PUOIKWV
TOpWV.

3. MTropeite va TTATE TN OUCKEUN 0O, EiTE

OTO KOTAOTNUA ATTO TO OTT0i0 ayopdoaTe
TO TTPOIOV, N VA ETTIKOIVWVIOETE TO TOTTIKO
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YPOAPEIO ATTOPPIMHATWY VIO AETITOPEPEIEG
OXETIKA PE TO TTANCIECTEPO EYKEKPIPEVO ONEiO
ouAhoyng AHHE (ATToBANTa HAEKTPIKWV

Kal HAeKTpOVIKWYV Zuakeuwv). MNa Tig Mo
TTPOOPATEG TTANPOPOPIES VIO TN XWPA 0AG
€MOKEPOEeiTE TN O1EUBUVON www.lg.com/global/
recycling

ESPANOL

1.

Simbolo para marcar AEE

El simbolo del contenedor de basura tachado con
un aspa indica que la recogida separada de aparatos
eléctricos y electrénicos (AEE) debe realizarse de
manera separada.

. Los productos eléctricos antiguos pueden contener

sustancias peligrosas de modo que la correcta

2. Staré elektrické produkty méZu obsahovat

nebezpecné latky, preto spravne zneskodnenie vasho
starého spotrebi¢a pomd&Zze zabranit potencidlnym
negativnym dopadom na prostredie a [udské zdravie.
Vas stary spotrebi¢ mdze obsahovat diely, ktoré
mozno opatovne pouZit na opravu inych produktov,
a iné cenné materidly, ktoré mozno recyklovat s
cielom chranit obmedzené zdroje.

3. Svoj spotrebi¢ mdZete zaniest do predajne, kde

ste produkt zakdupili, alebo sa mdézete obratit na
oddelenie odpadov miestnej samospravy a poziadat
o informacie o najblizSom zbernom mieste odpadu

z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE).
Najnovsie informacie platné pre vasu krajinu ndjdete
na stranke www.lg.com/global/recycling

CESKY
Likvidace starého pfistroje
1. Tento symbol preskrtnutého kose znadi, Ze odpad

eliminacion del antiguo aparato ayudara a evitar
posibles consecuencias negativas para el medio
ambiente y para la salud humana. El antiguo aparato

puede contener piezas reutilizables que podrian
utilizarse para reparar otros productos y otros
materiales valiosos que pueden reciclarse para
conservar los recursos limitados.

Puede llevar el aparato a cualquiera de los centros
autorizados para su recogida. Para obtener la
informacién mas actualizada para su pais por favor
visite www.lg.com/global/recycling

PORTUGUES

1.

2.

Eliminagdo do seu aparelho usado

Este simbolo de um caixote do lixo com rodas e
linhas cruzadas sobrepostas indica que os residuos
de produtos elétricos e eletrénicos (WEEE) devem
ser eliminados separadamente do lixo doméstico.

Os produtos elétricos usados podem conter
substancias perigosas, pelo que, a eliminacao correta

z elektrickych a elektronickych vyrobkd (WEEE)
je nutné likvidovat oddélené od linky komunalniho
odpadu.

. Staré elektrické vyrobky mohou obsahovat

nebezpecné latky, takZe spravnd likvidace starych
pristroji pomdze zabranit potencialnim negativnim
disledkim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi.
Staré pristroje mohou obsahovat znovu pouzitelné
dily, které lze pouzit k opravé dalSich vyrobkd a dalsi
cenné materialy, které lze recyklovat a Setfit tak
omezené zdroje.

. Pristroj mGzZete zanést bud' do obchodu, kde jste

ho zakoupili nebo se obratit na mistni spravu
komunalnich odpadd, kde ziskate podrobné
informace o autorizovaném sbérném misté WEEE.
Pro posledni aktudlni informace z vasi zemé si prosim
prostudujte web www.lg.com/global/recycling

do seu aparelho usado pode contribuir para evitar
potenciais danos para o ambiente e saide humana.
O seu aparelho usado pode conter pecas reutilizaveis
que podem ser usadas para reparar outros aparelhos

HRVATSKI

Zbrinjavanje starog uredaja
1. Ovaj simbol prekrizene kante za smece na kotaci¢ima

e materiais Uteis que podem ser reciclados para
preservar os recursos limitados.

. Pode levar o seu aparelho a loja onde o adquiriu

ou contactar a sua entidade local de recolha e
tratamento de residuos para obter mais informacoes
sobre o ponto de recolha WEEE autorizado mais
préximo. Para obter informacdes mais atualizadas
relativas ao seu pais, visite www.lg.com/global/
recycling

SLOVENCINA

oznacava kako se otpadni elektri¢ni i elektricni
proizvodi (WEEE) moraju zbrinjavati odvojeno od
komunalnog otpada.

. Dotrajali elektri¢ni proizvodi mogu sadrzZavati opasne

tvari stoga e ispravno zbirnjavanje vasih dotrajalih
uredaja pomodi u sprjecavanju potencijalnih
negativnih posljedica na okolis i ljudsko zdravlje.
Va$ dotrajao uredaj moze sadrzavati dijelove koji
se mogu ponovo iskoristiti za popravak drugih
proizvoda te druge vrijedne materijale koji se mogu
reciklirati i tako sacuvati ogranicene resurse.

3. Ovisno o razini smetnje / Stete i dobi stavke, stari

Zneskodnenie starého spotrebica proizvodi mogu se popraviti za vie radnog Zivota

1. Tento symbol preciarknutého odpadkového kosa
na kolieskach znamend, Ze odpad z elektrickych
a elektronickych zariadeni (WEEE) musi byt

zneskodneny samostatne od komundlneho odpadu.

koji ¢e sprijeciti izbje¢i otpada. Proizvodi koji nisu
prikladni za ponovnu uporabu moze se reciklirati da

se oporavim vrijedne resurse i pomo¢i da se smanji
globalno potrosnju novih sirovina.



4. Uredaj mozete odjnjeti u trgovinu u kojoj ste kupili
proizvod ili mozZete kontaktirati ured za zbrinjavanje
otpada kod vasih mjesnih nadleznih tijela te od njih
saznati viSe informacija o najbilizem ovlastenom
WEEE sabirnom centru. Za najnovije informacije iz
vase drzave molimo pogledajte internetske stranice
www.lg.com/global/recycling

MAGYAR

A régi késziilék artalmatlanitasa
1. A leselejtezett elektromos és elektronikai
termékeket a haztartasi hulladéktdl elkilonitve kell
begy(ijteni, a jogszabalyok ltal kijellt médon és
helyen.
2. Régi késziilékeinek megfeleld leselejtezése segithet

megel6zni az esetleges egészségre vagy kdrnyezetre

artalmas hatdsokat.

3. Ha tovabbi informaciéra van szliksége régi
késziilékeinek leselejtezésével kapcsolatban, [épjen
kapcsolatba veliink a szelektalok.hu oldalon ahol
tajékoztatjuk Ont visszavételi, atvételi, gy(ijtési és
kezelési kételezettségeinkrdl.

POLSKI

Utylizacja starego urzadzenia

1. Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na
kétkach oznacza, ze produkty elektryczne lub
elektroniczne (WEEE) nalezy zutylizowac poza
obiegiem odpadéw komunalnych.

2. Stare produkty elektroniczne moga zawierac
niebezpieczne substancje. WWtasciwa utylizacja
starego urzadzenia pozwoli unikng¢ potencjalnych
negatywnych skutkéw dla Srodowiska i
zdrowia. Stare urzadzenie moze zawierac czesci
wielokrotnego uzytku, ktére moga zostac

wykorzystane do naprawy innych produktéw lub inne

wartosciowe materiaty, ktére mozna przetworzyc,
aby oszczedzac zasoby naturalne.

3. Mozesz zanie$¢ urzadzenie do sklepu, w ktérym
zostato kupione lub skontaktowac sie z lokalnym
urzedem gospodarki odpadami, aby uzyska¢
informacje o najblizszym punkcie zbidrki WEEE. Aby
uzyskac aktualne informacje z zakresu gospodarki
odpadami obowigzujacej w Twoim kraju, odwiedz
strone http://www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling/global-network-
europe (plik PDF : ,For more information about how
to recycle LG products in your country”.

EESTI

Teie vana seadme hdvitamine
1. Labitdmmatud ristiga prigikasti stimbol tahendab,
et elektriliste ja elektrooniliste toodete (WEEE)
jaatmeid tuleb olmepriigist eraldi havitada.

2. Vanad elektriseadmed voivad sisaldada ohtlikke
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koostisosi, seega aitab priigi nduetekohane
havitamine valtida voimalikku negatiivset mdju
loodusele ja inimeste tervisele. Teie kasutatud seade
voib sisaldada taaskasutatavaid osi, millega saab
parandada teisi seadmeid ning muid vaartuslikke
materjale, mida saab taaskasutada, et sailitada
piiratud ressursse.
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3. Saate viia oma seadme kas kauplusse, kust see

on ostetud voi votta Ghendust kohaliku priigiveo
ettevottega, et saada lisainfot oma [ahima WEEE
jaatmete kogumiskoha kohta. Koige ajakohasemat
infot oma riigi kohta vaadake www.lg.com/global/
recycling

LATVIESU

Jisu vecas ierices likvidéSana
1. Sis simbols - parsvitrota atkritumu tvertne uz

riteniem — norada, ka elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumi (EEIA) jalikvidé atseviski no
sadzives atkritumu pldsmas.

2. Veci elektriskie izstradajumi var saturét bistamas

vielas, tadé| jusu vecas ierices pareiza likvidésana
palidzés novérst iespg&jamas negativas sekas videi
un cilvéka veselibai. JGsu veca ierice var saturét
vairakkart izmantojamas detalas, kuras var izmantot
citu izstradajumu remontam, un citus vértigus
materialus, kurus var parstradat, tadéjadi saglabajot
ierobezotus resursus.

. JUs varat aiznest ierici vai nu uz veikalu, kura So

izstradajumu iegadajieties, vai sazinaties ar vietéjas
pasvaldibas atkritumu savaksanas iestadi un
uzzinat stkaku informaciju par tuvako oficialo EEIA
savaksanas punktu. Jaunako informaciju par savu
valsti skatiet vietné www.lg.com/global/recycling

LIETUVIY K.

Seno prietaiso utilizavimas
1. 1Sbrauktos Siuksliy dézés simbolis rodo, kad elektros

ir elektronikos jrangos atliekos (EEJA) turéty bati
utilizuojamos atskirai nuo komunaliniy atlieky.

. Senoje elektrinéje jrangoje gali bdti pavojingy

medZiagy, taigi tinkamas seno prietaiso utilizavimas
padés apsisaugoti nuo galimy neigiamy pasekmiy
aplinkai ir Zmoniy sveikatai. JUsy sename prietaise
gali bati daliy, kurias galima panaudoti dar kartg
taisant kitg jranga ir kity vertingy medziagy, kurios
gali bati perdirbamos siekiant tausoti ribotus
isteklius.

3. Savo prietaisg galite nugabenti j parduotuve, kurioje

jranga jsigijote, arba susisiekite su vietos valdZios
atlieky tarnyba norédami gauti artimiausio EEJA
surinkimo vietos informacija. Norédami gauti daugiau
informacijos savo Salyje, apsilankykite www.lg.com/
global/recycling
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TURKCGE

Eski cihazinizin atilmasi

1. Tum elektrikli ve elektronik atiklar, devlet ya da yerel
yetkililer tarafindan belirlenen toplama merkezlerinde
ayri olarak imha edilmelidir. Atik eletrikli ve elektronik
aletler belediyeler tarafindan kurulan toplama
noktalarina teslim edilmeli veya aldiginiz yeni driini
saticiniz adresinize teslim ederken, saticinizdan
atik elektrikli ve elektronik aletinizi teslim almasin
istemelisiniz.

2. Atik Girtiniin dogru imhasi gevre ve insan sagligi
tizerindeki potansiyel olumsuz sonuglarin
engellenmesine yardimci olacaktir.

3. Eski Girtindintiztin imhasi hakkinda daha fazla bilgi icin
litfen belediyeniz ya da triind aldigint magaza ile
iletisime geciniz.

4. AEEE Yonetmeligine Uygundur.

5. Bu isareti iceren Uriinler tehlikeli madde igerebilir.
Uriinler icerisindeki tehlikeli maddeler cevre
kirlenmesine veya yaralanma/o6liime sebebiyet
verebilir. (www.lg.com/global/recycling)

SLOVENSCINA

Odstranjevanje vaSega starega aparata

1. Na izdelku precrtan simbol smetnjaka opozarja, da
je treba odpadne elektri¢ne in elektronske izdelke
(OEEI) odstranjevati lo¢eno od ostalih komunalnih
odpadkov.

2. Odpadni elektri¢ni izdelki lahko vsebujejo nevarne
snovi, zato s pravilnim odstranjevanjem starega
aparata pripomorete k preprecevanju morebitnih
negativnih vplivov na okolje in zdravje ljudi. Va3
stari aparat lahko vsebuje dele, ki bi jih bilo mogoce
uporabiti za popravilo drugih izdelkov, in druge
dragocene materiale, ki jih je mogoce reciklirati in s
tem ohranjati omejene vire.

3. Vas aparat lahko odnesete bodisi v trgovino, kjer
ste kupili ta izdelek, ali pa se obrnite na lokalni urad
za odstranjevanje odpadkov glede podrobnosti o
najblizjem pooblascenem zbirnem mestu za OEEI.
Za najnovejSe informacije za vaso drzavo si oglejte
www.lg.com/global/recycling

BBJITAPCKU

U3xBbpnsHe Ha cTapus ypepn

1.CMBONBT CbC 3a4epTaHUS KOHTENHEP
nokassa, 4e oTnagbLmMTe OT eNeKkTpu4eckuTe n
enekTpoHHuTe npoayktn (WEEE) Tpsibea na ce
N3XBBPIIAT OTAEMHO OT OBUTOBUTE OTNaAbLM.

2.CTapwuTe enekTpnyeckv NnpoaykTu morat aa
CbAbpXaT ONacHu BeLLecTBa 1 NPaBUITHOTO
n3xBbprsiHe Ha Bawusa ypen Lie nomorHe
3a npegoTBpaTsiBaHe Ha HeraTMBHUTE
nocrneacTBus 3a OKONHaTa cpefa M YOBELLKOTO
3gpase. BawuAT ctap ypea moxe ga
CbAbpXa YacTu 3a MHOrokpaTHa ynoTpeba,

KouTo 6uxa mornu fa 6baaTt M3non3saHun
3a PEMOHT Ha ApYrv NPOAYKTU, KakTo 1
APYT1 LEHHW MaTepuanu, KouTo morat ga
ObAaT peuuknMpaHn ¢ Len 3anas3saHe Ha
OrpaHN4YeHnTe pecypcu.

3.MoxeTe ga 3aHeceTe Bawwus ypen unu B
MarasuHa, OT KOMTO CTe ro 3aKynunu unm
MOXeTe [1a Ce CBbPXETE C MECTHUSA AbpPXaBeH
odumc 3a oTnagbLuUTe, 3a Aa Nony4uTe
MHopmauusa 3a Ha-6nuskua PASPELLEH
WEEE nyHKT 3a cbbupaHe Ha oTnagbLuy.
3a Hali-akTyanHa nHdopmauus ot Bawarta
AbpXaBa, Mons, nornegHeTe Tyk: www.lg.com/
global/recycling

ROMANA

Eliminarea aparatului vechi

1. Simbolul de pubela indica faptul ca deseurile electrice
si electronice (WEEE) trebuie eliminate separat de
celelalte deseuri.

2. Produsele electrice si electronice vechi contin
substante periculoase. Astfel, prin eliminarea
corespunzdtoare veti contribui la prevenirea
deteriordrii mediului inconjurdtor si al sanatatii
umane. Este posibil ca dispozitivul dvs. vechi sa
contind piese componente, care pot fi folosite pentru
repararea altor produse sau materiale importante
care pot fi reciclate in scopul economisirii resurselor
limitate.

3. Dispozitivul vechi poate fi returnat magazinului de
unde a fost achizitionat, sau puteti contacta firma
responsabild pentru eliminarea deseurilor, in scopul
aflarii locatiei unitatii autorizate pentru reciclarea
deseurilor electrice si electronice (WEEE). Pentru
informatii mereu actualizate si referitoare la tara
dvs. va rugdm vizitati pagina web www.lg.com/
global/recycling

NORSK

Avhending av gamle apparater

1. Dette symbolet av en utkrysset avfallsdunk indikerer
at kasserte elektriske og elektroniske produkter
(WEEE) skal kastes separat fra husholdningsavfall
og leveres til den kommunale resirkulering.

2.Gamle elektriske produkter kan inneholde

farlige stoffer, sa korrekt avfallshandtering

av det gamle apparatet bidrar til & hindre
potensielt negative konsekvenser for miljget og
andres helse. Gamle apparater kan inneholde
gjenbrukbare deler som kan brukes til a
reparere andre produkter og andre verdifulle
materialer som kan resirkuleres for & bevare
begrensede ressurser.

3.Du kan bringe apparatet enten til butikken

der du kjgpte produktet, eller ta kontakt
med den lokale myndighetens avfallskontor
for informasjon om naermeste autoriserte
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innsamlingspunkt for el-avfall (WEEE-avfall).
For den mest oppdaterte informasjonen for ditt
land, ga til www.lg.com/global/recycling

SRPSKI

Odlaganje starog aparata

1. Ovaj simbol precrtana kanta za smece pokazuje da
elektri¢ni i elektronski otpad (WEEE) treba da se
odlaze odvojeno od obi¢nog komunalnog otpada.

2. Stari elektri¢ni aparati mogu da sadrZe otrovne
supstance, tako da ¢e pravilno odlaganje Vaseg
starog aparata pomoci sprecavanju pojave negativnih
posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi. Vas stari
aparat moze da sadrzi delove za viSekratnu upotrebu
koji se mogu koristiti za zamenu drugih proizvoda i
druge vredne materijale koji se mogu reciklirati radi
ocuvanja ogranicenih resursa.

3.Vas aparat mozZete da odnesete u radnju gde ste ga
kupili ili da kontaktirate lokalnu vladinu kancelariju
za otpad kako biste dobili informaciju o najblizoj
autorizovanoj WEEE stanici za odlaganje ovog
otpada. Za najnovije informacije za Vasu zemlju,
molimo Vas da pogledate web stranicu www.lg.com/
global/recycling
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PYCCKWUHA

YTunusauus ctaporo obopynoBaHus

1.3TOT nepeyepKHyTbIN CUMBO MyCOPHOM
KOP3VHbI YKa3biBaeT Ha TO, YTO OTpaboTaHHble
3MNeKTPUYECKME Y SNEKTPOHHbIE N3AENnNiA
(WEEE) cnepnyeT yTunuamMpoBaTb OTAEIbHO OT
ObITOBbIX OTXOAOB.

2.Crapble anekTpuyeckme nsgenvs moryT
cofepaTb OnacHble BeLecTBa, No3aToMy
npaBurbHas yTunusaums craporo
060opyaoBaHNs NMOMOXET NpeaoTBpaTuTb
BO3MOXHbI€ HeraTMBHbIE NOCNEeACTBMA ANS
OKpyXatoLer cpefbl 1 300pOBbSA YeroBeka.
CTtapoe obopyaoBaHne MOXET coaepxaTtb
Aetanuv, KoTopble MOryT ObITb NOBTOPHO
MCMNONb30BaHbl ANt PEMOHTa OPYrMX U3AEnui,
a TaKke Apyrve LeHHble matepuvarnsl, KOTopble
MOXHO nepepaboTaTtb, YTOObI COXpaHUTb
OrpaHnyeHHbIe pecypcsl.

3.Bbl MOXxeTe oTHecTn cBovi npubop B
MarasuviH, rge oH 6bin npruobpeTeH,
nmbo cBA3aTbCA C OpraHamy MECTHOrO
camoynpaBneHns Ans nonyyYyeHns nogpobHbIX
cBedeHun o brivbkanem nyHKTe npyema
OTXOZ0B MNEKTPUHECKOrO M AMEKTPOHHOIO
o6opynosanus (WEEE). [ina nony4eHuns
camMoW cBexen nHopmaLmm OTHOCUTENBHO
BalLen cTpaHbl 0bpallanTecb No agpecy: www.
lg.com/global/recycling
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Only India

Disposal of your old appliance (as per e-waste Rules)

1. When this crossed out wheeled bin symbol is depicted on the product and its operator’s manual, it means
the product is covered by the e-waste Management and Handling Rules, 2011 and are meant to be recycled,
E dismantled, refurbished or disposed off.
2. Dos
L a. The product is required to be handed over only to the authorized recycler for disposal.
b. Keep the product in isolated area, after it becomes non-functional/un-repairable so as to prevent its
accidental breakage.
Don't
a. The product should not be opened by the user himself/herself, but only by authorized service personnel.
b. The product is not meant for re-sale to any unauthorized agencies/scrap dealer/kabariwalah.
¢. The product is not meant for mixing into household waste stream.
d. Do not keep any replaced spare part(s) from the product in exposed area.
3. Any disposal through unauthorized agencies/person will attract action under Environment (Protection) Act 1986.
4. Hazards of improper handling or accidental breakage:
a. All picture tubes are hazardous due to concentration of lead, cadmium and zinc in it. The various chemicals and heavy
metals contained in picture tubes cause cancer, birth defects, hormone disruption, and damage body organs when they leak
into the environment. All of this can, and does, leach into the soil, ground water, air and our own bodies.
To prevent possible injury in case of breakage, wear heavy protective clothing, including gloves & safety goggles.
b. If batteries are disposed incorrectly, it can greatly harm the environment. The chemical by-products are hazardous. The
metals and chemicals found in batteries can mix into soil which may be hazardous to humans, plants and animals. If thrown
in fire, they can cause blast and release toxic gases which may be harmful for health.
5. To locate a nearest collection centre or call for pick-up (limited area only) for disposal of this appliance, please contact Toll
Free No. 1800-180-9999 for details. All collection centre and pick up facilities are done by third parties whith LG Electronics
India Pvt. Ltd. merely as a facilitator. For more detailed information, please visit : http://www.lge.com/in
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BATTERY

Pb

ENGLISH

1. This symbol may be combined with chemical symbols
for mercury(Hg), cadmium(Cd) or lead(Pb) if the
battery Contains more that 0.0005% of mercury,
0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

2. All batteries/accumulators should be disposed
separately from the municipal waste stream via
designated collection facilities appointed by the
government or the local authorities.

3. The correct disposal of Your old batteries/
accumulators will help to prevent potential negative
consequences for the environment, animal and
human health.

4. For more detailed information about disposal of Your
old batteries/accumulators, please contact Your city
office, waste disposal service or the shop where You
purchased the product. (http://www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/
global-network-europe)

FRANCAIS

1. Ce symbole peut étre associé au symbole chimique
du mercure (Hg), du cadmium (Cd) ou du plomb (Pb)
si la batterie contient plus de 0,0005% de mercure,
0,002% de cadmium ou 0,004% de plomb.

2. Toutes les piles et batteries doivent étre collectées
séparément et emportées par les services de voierie
municipaux vers des intallations spécifiques de
collecte des déchets, identifiées en conséquence par
le gouvernement ou par les autorités locales.

3. Le traitement correct de vos piles ou batteries
usagées contribue a protéger l'environnement et la
santé des personnes et des animaux.

4. Pour plus d'informations sur le traitement de vos
piles ou batteries usagées, merci de bien vouloir vous
adresser a votre mairie, au service de la voierie ou
au magasin ol vous avez acheté le produit. (http.//
www.lg.com/global/sustainability/environment/
take-back-recycling/global-network-europe)

ITALIANO

1. Questo simbolo puo essere combinato con i simboli
di mercurio (Hg), cadmio (Cd) o piombo (Pb) se
la batteria contiene piti di 0,0005% di mercurio,
0,002% di cadmio 0,004% di piombo.

2. Tutte le batterie/accumulatori devono essere
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smaltiti separatamente dai rifiuti domestici e nei
punti di raccolta designati dal governo o dalle
autorita locali.

3.1l corretto smaltimento delle vecchie batterie/
accumulatori consente di evitare conseguenze
potenziali negative per 'ambiente e la salute umana.

4. Per informazioni pit dettagliate relative allo
smaltimento di vecchie batterie/accumulatori
rivolgersi alla propria azienda di servizi ambientali
o al servizio di smaltimento del negozio in cui avete
acquistato il prodotto. (http//www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/
global-network-europe)

SVENSKA

1. Denna symbol kan kombineras med de kemiska
symbolerna for kvicksilver(Hg), kadmium(Cd) eller
bly (Pb) om batteriet innehaller mer an, 0,0005%
kvicksilver, 0,002% kadmium eller 0,004% bly.

Alla batterier/ackumulatorer skall hanteras

atskiljda fran vanligt hushallsavfall och foras till for

andamalet avsedda uppsamlingsplatser utsedda av
myndigheterna.

3. Ratt hantering av dina gamla batterier/
ackumulatorer medverkar till att forhindra
negativa konsekvenser for miljon, och for djurs och
manniskors hdlsa.

4. For mer detaljerad information om hanteringen av
dina gamla batterier/ackumulatorer ber vi dig ta
kontakt med myndigheterna dar du bor, eller med
affaren dar du kopt din apparat. (http//www.lg.com/
global/sustainability/environment/take-back-
recycling/global-network-europe)

N

NEDERLANDS

1. Dit symbool kan samen met de chemische symbolen
voor kwik (Hg), cadmium (Cd) en lood (Pb) worden
gebruikt als de batterij of de accu meer dan 0,0005%
kwik, 0,002% cadmium of 0,004% lood bevat.

2. Batterijen en accu’s moeten altijd gescheiden van
het normale huisvuil worden afgevoerd via door de
overheid aangewezen inzamelpunten.

3. Door lege batterijen en accu’s op de juiste manier af
te voeren, helpt u mogelijke negatieve gevolgen voor
het milieu en de gezondheid van mens en dier te
voorkomen.

4. Bel voor meer informatie over het afvoeren van
lege batterijen en accu's de afdeling Milieudienst
van het gemeentehuis van uw woonplaats, het
dichtstbijzijnde erkende inleveradres of de winkel
waar u het product hebt gekocht. (http//www.
lg.com/global/sustainability/environment/take-
back-recycling/global-network-europe)
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SUOMI

1. Mikali paristo tai akku sisaltad yli 0,0005%
elohopeaa, 0,002% kadmiumia tai yli 0,004%
lyijya, voi tama symboli sisaltaa ndiden kemiallisten
aineiden lyhenteet kuten elohopea (Hg), kadmium
(Cd) tai lyijy (Pb).

2. Kaikki paristot/akut tulisi havittaa erikseen
kotitalousjatteestd, ja ne tulisi toimittaa
havitettavaksi valtion tai paikallisten viranomaisten
osoittamaan kerdyspisteeseen.

3. Kaytettyjen paristojen/akkujen oikea havitystapa
auttaa estamaan mahdollisia negatiivisia vaikutuksia
ymparistolle, eldin- ja ihmisterveydelle.

4. Kaytettyjen paristojen/akkujen havityksesta
saat lisatietoja ottamalla yhteytta paikallisiin
viranomaisiin, jatteenkasittely-yhtioon tai tuotteen
hankintapaikkaan. (http.//www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/
global-network-europe)

DEUTSCH

1. Dieses Symbol kann mit chmeischen Symbolen
fiir Quecksilber (Hg), Kadmium (Cd) oder Blei
kombiniert sein, wenn die Batterie mehr als 0,0005
% Quecksilber, 0,002 % Kadmium oder 0,004 % Blei
enthalt.

2. Alle Batterien/Akkus sollten getrennt vom Hausmidill
liber die ausgewiesenen Sammelstellen entsorgt
werden, die von staatlichen oder regionalen
Behorden dazu bestimmt wurden.

3. Die ordnungsgemafe Entsorgung lhrer alten
Batterien/Akkus hilft bei der Vermeidung méglicher
negativer Folgen fir Mensch, Tier und Umwelt.

4. Beim Wunsch nach ausfiihrlicheren Informationen
tiber die Entsorgung lhrer alten Batterien/

Akkus wenden Sie sich bitte an Ihre Stadt-/ oder
Gemeindeverwaltung, die fiir Sie zustandige
Abfallbehorde oder das Geschaft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben. (http.//www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/
global-network-europe)

DANSK

1. Symbolet kan veaere kombineret med de kemiske
symboler for kviksglv (Hg), kadmium (Cd) eller bly
(Pb), hvis batteriet indeholer mere end 0,0005%
kvikselv, 0,002%kadmium eller 0,004% bly.

2. Alle batterier/akkumulatorer bar bortskaffes pa
separat vis, og ikke som husholdningsaffald, men
via specielle opsamlingssteder, der er udpeget af de
offentlige eller lokale myndigheder.

3. Nar du bortskaffer dine gamle batterier/
akkumulatorer pa korrekt vis, hjeelper du med til at
forhindre mulige negative konsekvenser pa miljget
samt pa dyrs og menneskers sundhed.

4. @nsker du yderligere oplysninger om bortskaffelse af

dine gamle batterier/akkumulatorer, skal du kontakte
de offentlige myndigheder, genbrugspladsen eller
butikken, hvor du kebte produktet. (http//www.
lg.com/global/sustainability/environment/take-
back-recycling/global-network-europe)

EAAHNIKA

1.Aut6 10 cUPBOAO evdEXETAl VO GUVOUALETAI PE
XNMIK& ouppoAa yia udpdpyupo (Hg), kaduio
(Cd) 1 y6AuBdo (Pb) ediv n ptraTapia TTEPIEXE
TepIoooTePo atro 0,0005% udpdpyupo, 0,002%
Kaduio 1 0,004% pbéAuBdo.

2.0Agg o1 ptratapieg /ocucowpeuTEG Ba
TIPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI XWPIOTA aTTo TA
OIKIOKG aTToppiphaTa oTIG TTPORAETTOPEVES
EYKATAOTACEIG GUAAOYNG TTOU €XEl SNUIOUPYAOEI
TO KPATOG 1 Ol TOTTIKEG APXEG

3.H owaoTh améppiyn TwV TTOAQIWY PTTATAPIWV
/ oUGOWPEUTWY CUPPBAAAEI OTNV TTPOANWN
ApVNTIKWY ETTITITWOEWV YIa TO TTEPIBAAAOY, Ta
{wa Kal TNV uyeia avBpwTTwy.

4.T1a avaAuTIKOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA
ME TNV aTTOPPIYN TWV TTAAIWV PTTATAPIWY /
OUCOWPEUTWY, ETTIKOIVWVACTE |UE TO dnNUApPXEio
0ag, TNV UTTNPECIa aTTOKOUIBNG OTTOPPINPATWY
1] TO KATAOTNHA OTTOU ayopACcaTE TO TTPOIOV.
(http://www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling/global-
network-europe)

ESPANOL

1. Este simbolo puede aparecer junto con simbolos
quimicos de mercurio (Hg), cadmio (Cd) o plomo
(Pb) si la bateria contiene mas de un 0,0005% de
mercurio, un 0,002% de cadmio o un 0,004% de
plomo.

2. Las baterfas o acumuladores no deberan tirarse
junto con la basura convencional, sino a través de los
puntos de recogida designados por el gobierno o las
autoridades locales.

3. La correcta recogida y tratamiento de las baterias
o acumuladores antiguos contribuye a evitar las
potenciales consecuencias negativas para el medio
ambiente, los animales y la salud publica.

4. Para mas informacion sobre la eliminacién de
baterias o acumuladores antiguos, péngase en
contacto con su ayuntamiento, el servicio de
recogida de basuras o el comercio en el que
adquirié el producto. (http.//www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/
global-network-europe)

PORTUGUES

1. Este simbolo pode ser combinado com simbolos
quimicos para mercurio (Hg), cadmio (Cd) ou



chumbo (Pb) se a bateria contiver mais de 0,0005%
de mercurio, 0,002% de cadmio ou 0,004% de
chumbo.

2. Todos as baterias/acumuladores devem ser
eliminados em separado do lixo municipal através
dos servicos de recolha designados pelas autoridades
locais ou nacionais.

3. A eliminacao correcta das baterias/acumuladores
usadas ajuda a prevenir consequéncias negativas
potenciais para o ambiente e para a saide humana e
animal.

4. Para informacgoes mais detalhadas sobre a
eliminacao das suas baterias/acumuladores, contacte
por favor os servicos de reciclagem locais, ou o local
onde adquiriu o produto. (http.//www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/
global-network-europe)

SLOVENCINA

1. Tento symbol méze byt kombinovany s chemickymi
symbolmi pre ortut (Hg), kadmium (Cd) alebo olovo
(Pb) v pripade, ak batéria obsahuje viac ako 0,0005
% ortuti, 0,002 % kadmia alebo 0,004 % olova.

2. V8etky batérie/akumulatory by sa mali likvidovat
oddelene od komunalneho odpadu prostrednictvom
urcenych zbernych zariadeni ustanovenych Statnymi
alebo miestnymi Uradmi.

3. Spravna likvidacia vasich starych batérii/
akumuldtorov pomoze zabranit negativnym
nasledkom na Zivotné prostredie, zdravotny stav [udi
a zvierat.

4. Viac informécii o likvidacii vaSich starych batérii/
akumuldtorov vam poskytne vas mestsky Urad, firma
na likvidaciu odpadu alebo obchod, kde ste si vyrobok
kapili. (http//www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling/global-network-
europe)

CESKY

1. Tento symbol m(ize byt kombinovan s chemickou
znackou rtuti (Hg), kadmia (Cd) nebo olova (Pb),
pokud baterie obsahuije vice nez 0,0005 % rtuti,
0,002 % kadmia nebo 0,004 % olova.

2. V8echny baterie/akumulatory je nutno likvidovat
oddélené od bézného domovniho odpadu, vyuZijte
k tomu uréena sbérna mista dle pokyn(i narodnich
nebo mistnich dradd.

3. Spravna likvidace starych baterii/akumulator(
pom{Zze zabranit moznym negativnim dopaddm na
Zivotni prostredi a zdravi lidi a zvifat.

4. Podrobnéjsi informace o likvidaci starych baterii/
akumulatord vam sdéli vas mistni lrad, zpracovatel
odpadu nebo obchod, kde jste produkt zakoupili.
(http//www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling/global-network-
europe)

HRVATSKI
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1. Taj simbol moZe se pojaviti u kombinaciji s kemijskim
simbolom za Zivu (Hg), kadmij (Cd) ili olovo (Pb)
ako baterija sadrzi viSe od 0,0005% Zive, 0,002%
kadmija ili 0,004% olova.

2. Sve baterije/akumulatore treba odvojiti od
kuc¢anskog otpada i odloZiti ih na mjesto koje je za
otpad odredila vlada ili lokalna uprava.

3. Ispravnim odlaganjem starih baterija/akumulatora
sprje¢avate negativan utjecaj na okoli$, zdravlje
Zivotinja i ljudi.

4. Dodatne informacije o odlaganju starih baterija/
akumulatora zatrazite od gradske uprave, komunalne
sluzbe ili trgovine u kojoj ste kupili proizvod. (http://
www.lg.com/global/sustainability/environment/
take-back-recycling/global-network-europe)
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MAGYAR

1. Ez a szimbdlum a higany (Hg), a kadmium (Cd),
illetve az élom (Pb) vegyjelével is lehet kombinalva,
ha az adott elem 0,0005%-ndl tobb higanyt,
0,002%-nal tobb kadmiumot, illetve 0,004%-nal
tobb élmot tartalmaz.

2. Minden elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladéktdl elkilonitve kell kezelni, a kormany, illetve
a helyi hatésagok altal kijelolt gy(jtélétesitményeken.

3. A régi elemek/akkumuldtorok megfeleld
hulladékkezelése segit megel6zni a kdrnyezetre,
illetve allatok és emberek egészségére gyakorolt
lehetséges negativ kovetkezményeket.

4. A régi elemek/akkumulatorok hulladékkezelésével
kapcsolatos részletes tajékoztatasért forduljon
az 6nkormanyzat iroddjahoz, a hulladékkezel
szolgdlathoz, illetve ahhoz az lizlethez, ahol a
terméket vasarolta. (http://www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/
global-network-europe)

POLSKI

1. Symbol ten moze znajdowac sie w obecnosci
chemicznych oznaczen rteci (Hg), kadmu (Cd) lub
otowiu (Pb), jezeli bateria zawiera ponad 0,0005%
rteci, 0,002% kadmu lub 0,004% otowiu.

2. Wszystkie baterie/akumulatory powinny by¢
utylizowane w oddzieleniu od innych odpadéw
komunalnych przez jednostki wyznaczone do tego
celu przez wtadze rzgdowe lub lokalne.

3. Poprawna utylizacja zuzytych baterii/akumulatoréw
pomoze zapobiec mozliwym negatywnym wptywom
na srodowisko, zwierzeta i ludzkie zdrowie.

4.\W celu uzyskania wiecej informacji na temat
utylizacji zuzytych baterii/akumulatoréw nalezy
skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta,
zaktadem ustug komunalnych lub sklepem, w ktérym
produkt zostat zakupiony. (http//www.lg.com/
global/sustainability/environment/take-back-
recycling/global-network-europe)
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EESTI

1. Seda stimbolit vébeda (Hg), kaadmiumi (Cd) voi plii
(Pb) keemiline tahis, kui patarei/aku sisaldab (le
0,0005% elavhobedat, tle 0,002% kaadmiumi voi
tle 0,004% pliid.

2. Koigi patareide/akude kaitlemine peab toimuma
olmeprigiveost eraldi, riiklikult v6i kohaliku
omavalitsuse poolt madratud spetsiaalsete
kogumispunktide kaudu.

3. Teie vanade patareide/akude néuetekohane
kaitlemine aitab ara hoida voimalikke negatiivseid
tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele.

4. Tapsema teabe saamiseks oma vanade patareide/
akude kaitlemise kohta po6rduge palun kohaliku
omavalitsuse/jaatmekaitlusettevotte poole voi
kauplusse, kust te antud toote ostsite. (http//www.
lg.com/global/sustainability/environment/take-
back-recycling/global-network-europe)

LATVIESU

1. So simbolu var papildinat dzivsudraba (Hg), kadmija
(Cd) vai svina (Pb) kimisko elementu simboli, ja
akumulators satur vairak ka 0,0005% dzivsudraba,
0,002% kadmija vai 0,004% svina.

2. Visas baterijas/akumulatori ir jalikvidé valsts
vai pasvaldibas nozimétas specialas atkritumu
savak3anas vietas, atseviski no majsaimniecibas
atkritumiem.

3. Pareizi atbrivojoties no vecajam baterijam/
akumulatoriem, tiks novérstas iesp&jami nelabvéligas
sekas uz apkartéjo vidi un cilvéku veselibu.

4. Lai sanemtu sikaku informaciju par atbrivoSanos no
vecajam baterijam/akumulatoriem, l0dzu, sazinieties
ar savas pasvaldibas biroju, atkritumu iznicinasanas
dienestu vai veikalu, kur nopirkat So izstradajumu.
(http://www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling/global-network-
europe)

LIETUVIY K.

1. Jeigu maitinimo elemente yra daugiau nei 0,0005
% gyvsidabrio, kadmio (Cd) arba 0,004 % 3vino, Sis
Zenklas gali biti naudojamas kartu su cheminiais
gyvsidabrio (Hg), 0,002% kadmio arba Svino (Pb)
Zenklais.

2. Visi maitinimo elementai/akumuliatoriaus turi bati
iSmetami atskirai, ne su buitinémis atliekomis; juos
reikia atiduoti j tam skirtus surinkimo punktus,
kuriuos jrengia vyriausybé arba vietos valdzios
institucijos.

3. Tinkamai iSmete senus maitinimo elementus/
akumuliatorius, padésite apsaugoti aplinka, gyviny ir
Zmoniy sveikatg nuo galimy neigiamy padariniy.

4. 18samesnés informacijos apie seny maitinimo
elementy/akumuliatoriy iSmetima teiraukités

savo miesto savivaldybés administracijoje, atlieky
tvarkymo tarnyboje arba parduotuvéje, kurioje
isigijote Sj gaminj. (http://www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/
global-network-europe)

TURKGE

1. Bu sembol pillerin %0,0005 oraninda civa, %0,002
oraninda kadmiyum veya %0,004 oraninda kursun
icermesi durumunda civa (Hg), kadmiyum (Cd)
veya kursun (Pb) kimyasal sembolleri ile bir arada
bulunabilir.

2. Tum piller ve akiimiilatérler, normal atilan ¢oplerden

ayri olarak, hiikimet veya yerel idareler tarafindan
belirlenmis olan toplama merkezlerinde atilmalidir.

3. Bu tip kullanilmug pillerin/akiimiilatorlerin dogru

olarak atilmasi hem cevreye hem de hayvan ve insan
sagligina verilebilecek potansiyel olumsuz sonuclari
Onleyecektir.

4. Kullanilmus pillerinizin/akiimdiilatorlerinizin atilmast ile

ilgili olarak, bulundugunuz yerdeki belediye, ¢op atim
hizmeti veren kuruluslara veya Urlind satin aldiginiz
yerlere basvurabilirsiniz. (http//www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/
global-network-europe)

SLOVENSCINA

1. Simbolu so lahko dodane tudi kemi¢ne oznake za
Zivo srebro (Hg), kadmij (Cd) ali svinec (Pb), ¢e
baterija vsebuje vec kot 0,0005 % Zivega srebra,
0,002 % kadmija ali 0,004 % svinca.

2. Vse baterije/akumulatorije odstranjujte loceno od
obic¢ajnih komunalnih odpadkov na namenskih zbirnih
mestih, ki jih dolocijo vlada ali krajevne oblasti.

3. S pravilnim odlaganjem starih baterij/akumulatorjev
pomagate preprecevati negativne posledice za okolje
ter zdravije ljudi in Zivali.

4. Podrobnejse informacije o odstranjevanju starih
baterij/akumulatorjev poiscite pri mestnem uraduy,
komunalni sluzbi ali prodajalni, kjer ste izdelke
kupili. (http//www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling/global-network-
europe)

BBJITAPCKU

1.Ako 6atepusTa cbabpxka Hag 0,0005% xuBak,
0,002% kagmuin unu 0,004% onoso, To3n
CMMBOJ1 MOXeE [a € NPUAPYXEH OT XUMUYECKU
3Hak, obo3HavaBalm xumBak (Hg), kagmun (Cd)
unu onoso (Pb).

2.Bcuykn 6aTtepun/akymynaTtopm Tpsbea ga
O6baaT U3XBBLPSHU OTAENHO OT 6uToBUTE
oTnagbLM Ypes onpeaerieHy 3a Toea
OT NPaBUTENICTBOTO U MECTHUTE BNacTu
CbOPBKEHUS.



3.MMpaBUNHOTO M3XBBLPMSHE Ha HEMOTPeOHUTE
6aTepun/akymynaTopwm Liie NoMorHe 3a
npenoTBpaTsaBaHe Ha Bb3MOXHW HEraTuBHM
nocneguum 3a okorHata cpefa, XMBOTHUTE 1
YOBELLKOTO 3paBe.

4.3a no-nogpobHa nHdopmauus 3a
N3XBBLPIISIHETO Ha HenoTpebHn GaTepun/
aKkymynartopu ce o6bpHeTe KbM MecTHaTa
06LLMHa, yCryruTe no u3xBbprsHe Ha
oTnagbLM UM marasvHa, OTKbAETO CTe
3akynunu npoaykta. (http://www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/
global-network-europe)

ROMANA

1. Acest simbol poate fi asociat cu simboluri de
elemente chimice pentru mercur(Hg), cadmiu(Cd)
sau plumb(Pb) dacd bateria contine o cantitate mai
mare de 0,0005% de mercur, 0,002% de cadmiu sau
0,004% de plumb.

2. Toate bateriile/acumulatoarele trebuie eliminate
separat de deseurile menajere municipale prin unitati
de colectare dedicate, desemnate de guvern sau de
autoritatile locale.

3. Eliminarea corectd a vechilor dvs. baterii/
acumulatoare va ajuta la prevenirea potentialelor
consecinte negative asupra mediului inconjurator si
sandtatii oamenilor.

4. Pentru informatii mai detaliate despre eliminarea
vechilor dvs. baterii/acumulatoare, contactati
biroul local, serviciul de eliminare a deseurilor sau
magazinul de la care ati achizitionat produsul. (http.//
www.lg.com/global/sustainability/environment/
take-back-recycling/global-network-europe)

NORSK

1. Dette symbolet kan vaere kombinert med de
kjemiske tegnene for kvikksglv (Hg), kadmium (Cd)
eller bly (Pb) hvis batteriene inneholder mer enn
0,0005 % kvikksglv, 0,002 % kadmium eller 0,004 %
bly.

2. Alle batterier/akkumulatorer skal kastes
atskilt fra restavfall og leveres ved offentlige
spesialavfallsstasjoner.

3. Riktig handtering av brukte batterier/akkumulatorer
som avfall bidrar til & forhindre skader pa miljget og
dyrs og menneskers helse.

4. Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du ber
handtere brukte batterier/akkumulatorer som
avfall, kan du ta kontakt med lokale myndigheter,
renovasjonstjenesten pa stedet eller butikken der
du kjepte produktet. (http.//www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/
global-network-europe)
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SRPSKI

1. Simbol moZe biti kombinovan sa hemijskim
simbolima za Zivu (Hg), kadmijum (Cd) ili olovo (Pb)
ako baterija sadrzi viSe od 0,0005% Zive, 0,002%
kadmijuma ili 0,004% olova.

2. Sve baterije/akumulatore treba odloZiti odvojeno
od op3teg gradskog otpada, i to preko namenskih
tacaka za prikupljanje, ustanovljenih od strane vlade
ili lokalne uprave.

3. Ispravnim odlaganjem starih baterija/akumulatora
sprecavate potencijalne negativne efekte na okolinu,
zdravlje Zivotinja i ljudi.

4. Dodatne informacije o odlaganju starih baterija/
akumulatora zatrazite od gradske uprave,
komunalnog preduzeca ili prodavnice u kojoj
ste kupili proizvod. (http.//www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/
global-network-europe)
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PYCCKUM

1.JaHHbI CUMBON MOXET OblTb COBMELLIEH CO
3HAYKOM XMMUYECKOro anemeHTa: pTyTu(Hg),
kagmMus(Cd) unu ceuHua(Pb), ecnn 6atapes
conepxuT 6onee 0,0005% ptyTn, 0,002%
kagmust unu 0,004% ceuHLUA.

2.Bce akkymynsTopbl 1 6atapeu cnegyet
YyTUNN3MPOBaTb OTAENbHO OT ObITOBOrO
Mycopa, B creuuanbHbix MecTax cbopa,
Ha3Ha4YeHHbIX NPaBUTENBCTBEHHBIMU UM
MECTHbIMW OpraHaMu BracTu.

3.MpaBunbHas yTunmaaums ctapbix 6atapen
N aKKyMynsiTOPOB NMOMOXET NpeaoTBpaTuTb
noTeHLmansHO BpeaHoe BO3AENCTBUE Ha
OKpY>XatoLLyt0 cpeay U 300pOBbe YenoBeKa.

4.[nsa nonyyeHus 6onee noapobHbIX CBEAEHWIA
06 yTunusauumn 6aTapei 1 akkyMmynsiTopos
obpaTtutechb B afiMMHUCTPaLIMIO ropoaa,
cnyx0y, 3aHMMaloLLyCs yTUnmM3aumen unu B
maraswiH, rae 6bin npuobpeTteH npoaykT. (http://
www.lg.com/global/sustainability/environment/
take-back-recycling/global-network-europe)

MAKEOOHCKWU

1.0B0j cumbon moxe ga 6uge KOMOMHUpPaH
€O Xemuckute cumbonu 3a xusa(Hg),
kagmnym(Cd) nnu onoso(Pb) ako 6atepujaTa
coapxu noseke og 0,0005% xwuBa, 0,002%
kagmuym unu 0,004% onoso.

2.Cute batepuun/akymynaTtopu Tpeba ga buaar
OTCTpaHeTN oaaenHo og ApYruoT oTnag, Ha
nocebH MecTa Ha3Ha4YeHn o CTpaHa Ha
Bnagarta unu nokanHute BnacTu.

3.lpaBuUnNHOTO OTCTpaHyBake Ha BalluTe
ctapu batepun/akymynatopu ke rm cnpeym
noTeHUujanH1Te HeraTMBHU Nocneaunun 3a
OoKOnuHaTa, XMBOTHUTE W 34paBjeTo Ha NnyreTo.
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4.3a noBeke MHOpPMaLM oKony
OTCTpaHyBaH-EeTO Ha BalumTe cTtapu 6atepuu/
akymynartopu, Be monvumMe obpartete
ce [0 nokanHuTe BriacTu, cryxb6ara 3a
OTCTpaHyBak-e OTnaz unv npogasBHULaTa of,
Koja cTe ro kynune npounssogoT. (http://www.
lg.com/global/sustainability/environment/take-
back-recycling/global-network-europe)
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IR codes

This feature is not available for all models.

(ﬁ:::) Function Note (;Z::) Function Note
08 (H(POWER) | Remote control Button (Power On/0ff) 39 SUBTITLE Remote control Button
95 ENERGY SAVING | Remote control Button B1 u Remote control Button
BS APP Remote control Button B0 > Remote control Button
0B INPUT Remote control Button BA n Remote control Button
FO TV/RAD Remote control Button 8F « Remote control Button
10-19 ::tT::: 0~9 Remote control Button 8E » Remote control Button
53 LIST Remote control Button i ok Remote contrl Button
1A Q.VIEW Remote control Button o DATAX Remote control Button
91 AD/% Remote control Button
02 +.A4 Remote control Button
E8 ALARM/% Remote control Button
03 A— Remote control Button
7C SMART Remote control Button
79 RATIO Remote control Button
09 MUTE Remote control Button
00 A\P/PAGE} | Remote control Button
01 P\//PAGE} | Remote control Button
AB GUIDE Remote control Button
0C PORTAL Remote control Button
AA INFO Remote control Button
40 A Remote control Button
07 < Remote control Button
4 \% Remote control Button
06 > Remote control Button
44 OK Remote control Button
4 SETTINGS Remote control Button
28 o Remote control Button
5B EXIT Remote control Button
72 Red D Remote control Button
7 Green(=2) Remote control Button
63 YellowD | Remote control Button
61 BlueGD Remote control Button
20 TEXT Remote control Button
21 T.OPT Remote control Button

HSIT5N3
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External control device setup

RS-232C Setup Type of Connector:
« Image shown may differ from your TV. D-Sub 9-Pin Male
Connect the RS-232C (serial port) input jack to an external control 1 5

device (such as a computer or an A/V control system) to control the
product’s functions externally.

Connect the serial port of the control device to the RS-232C jack on the R
product back panel. OK oo e ]O
@ nore

« RS-232C connection cables are not supplied with the product. 6 9

P it \ No. Pin name

: (cou"argbzl.3 ggslgwcs) i L L

i | 2 RXD (Receive data)

i Omo i 3 TXD (Transmit data)

E i 4 IROUT from TV

R I 5 | GND

D 6 No Connection

7 No Connection (5V available in some model)
8 No Connection
9 No Connection (12 V available in some model)

(*Not Provided)




RS-232C Configurations

7-Wire Configurations
(Standard RS-232C cable)

PC v
RXD Jo—————o3 XD
XD 30— RXD
GND 56— @5 GND
DTR fo————o6 DSR
DSR to———o 4 DTR
RTS ‘o——e38 (s
(s gOe————97 RTS
D-Sub9 D-Sub9

3-Wire Configurations

(Not standard)
PC v
RXD le————o3 XD
XD 3o————9) RXD
GND 56— 05 GND
DTR 4 6 DTR
DSR 6 4 DSR
RS 7 7 RTS
s 8 8 s
D-Sub9 D-Sub9

SetID

Set ID number. “Real data mapping”.

1 Press SETTINGS or HOME to access the main menus.

2 Press the Navigation buttons to scroll to
OPTION and press OK.

3 Press the Navigation buttons to scroll to Set ID and press OK.

4 Scroll left or right to select a set ID number and select Close. The
adjustment range is 1-99.

5 When you are finished, press EXIT.

Communication Parameters

- Baud rate : 9600 bps (UART)

- Datalength : 8 bits

« Parity : None

- Stop bit: 1 bit

« Communication code : ASCII code
- Use a crossed (reverse) cable.

Command Reference List

(Depending on Model)
COMMAND1 | COMMAND2 DATA.
(Hexadecimal)

01. Power k a 00t0 01
02. Aspect Ratio k C (Seep.4)
03. Screen Mute k d (See p.5)
04. Volume Mute k e 00to 01
05. Volume Control k f 00to 64
06. Contrast k g 00to 64
07. Brightness k h 00to 64
08. Colour k i 00to 64
09.Tint k j 00 to 64
10. Sharpness k k 00t032
11.0SD Select k | 00to 01
12. Remote Control

k m 00to 01
Lock Mode
13. Balance k t 00to 64
14 Colour X u 00to 64
Temperature
15. Energy Saving j q (See p. 6)
16. Auto )
Configuration J ‘ o
17. Equalize j v (See p. 6)
18. Tune Command m a (Seep.7)
19. Programme m b 00t 01
Add/Skip
20. Key m C (Seep.7)
21. Control m g 00 to 64
Back Light
22. Input select X b (Seep.7)
(Main)

@ note

« During USB operations such as DivX or EMF, all commands except

Power(ka) and Key(mc) are not executed and treated as NG.

HSIT5N3
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Transmission / Receiving Protocol
(Depending on Model)

Transmission

[Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

[Command 1] : First command to control the TV.(j, k, m or x)
[Command 2] : Second command to control the TV.

[Set ID] : You can adjust the set ID to choose desired monitor ID number
in option menu. Adjustment range is 1to 99. When selecting Set ID‘0;
every connected set is controlled. Set ID is indicated as decimal (1 to 99)
on menu and as Hexa decimal (0x0 to 0x63) on transmission/receiving
protocol.

[Data] : To transmit command data.Transmit ‘FF’ data to read status of
command.

[Cr] : Carriage Return
ASCll code ‘0x0D’

[ 1:ASCll code ‘space (0x20)'

OK Acknowledgement
[Command2][ ][Set ID][ ][0K][Data][x]

*The set transmits ACK (acknowledgement) based on this format
when receiving normal data. At this time, if the data is data read
mode, it indicates present status data. If the data is data write

mode, it returns the data of the PC computer.

Error Acknowledgement

[Command2][ ][Set ID][ ]ING][Data][x]

*The set transmits ACK (acknowledgement) based on this format
when receiving abnormal data from non-viable functions or
communication errors.

Data  00:lllegal Code

01 Power (Command: k a)
»  To control Power On/Off of the set.

Transmission[k][a][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : Power Off 01: Power On

Ack [a][ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]
»To Show TV is Power On/Off.

Transmission [k][a][ ][Set ID][ J[FF][Cr]

Ack [a][ ]Set ID][ 1[0K/NG][Data][x]

* Similarly, if other functions transmit‘0xFF data based on this format,
Acknowledgement data feed back presents status about each
function.

* 0K Ack., Error Ack. and other message may display on the screen
when TV is power On.

02 Aspect Ratio (Command: k c)
(Main Picture Size)

P To adjust the screen format. (Main picture format) You can also
adjust the screen format using the Aspect Ratio in the Q. MENU. or
PICTURE menu.

Transmission [k][c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 01: Normal screen (4:3) 07:14:9
02 : Wide screen (16:9) 09: Just Scan
04:Zoom 0B : Full Wide
06 : Original 10to TF : CGinema Zoom 1to 16

Ack [c][1[Set ID][ ][0K/NG][Data][x]

*Using the PCinput, you select either 16:9 or 4:3 screen aspect ratio.

*In DTV/HDMI (1080i 50 Hz / 60 Hz, 720p 50Hz / 60 Hz, 1080p 24 Hz
/30Hz /50 Hz / 60 Hz), Component (720p, 1080i, 1080p 50 Hz / 60
Hz) mode, Just Scan is available.

*Full Wide is supported only for Digital, Analogue, AV.



03 Screen Mute (Command: k d)
»  Toselect screen mute on/off.

Transmission [KI[d][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data  00: Screen mute off (Picture on)
Video mute off

01: Screen mute on (Picture off)
10 : Video mute on

Ack [d][][Set IDI[ 1[OK/NG][Data][x]

*In case of video mute on only, TV will display On Screen
Display(0SD). But, in case of Screen mute on, TV will not display
0SD.

04 Volume Mute (Command: k e)

»To control volume mute on/off.
You can also adjust mute using the MUTE button on remote
control.

Transmission [k][e][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data  00:Volume mute on (Volume off)
01: Volume mute off (Volume on)

Ack [e][1[Set IDI[1[0K/NG][Data][x]

05  Volume Control (Command: k f)

P To adjust volume.
You can also adjust volume with the volume buttons on remote
control.

Transmission [k][f][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min : 00 to Max : 64
* Refer to Real data mapping.

Ack [f1[ 1[Set IDI[ J[OK/NG][Datal[x]

06 Contrast (Command: k g)

» To adjust screen contrast.
You can also adjust contrast in the PICTURE menu.

Transmission [kI[g][ 1[Set ID][ 1[Data][Cr]
Data Min : 00 to Max : 64
* Refer to Real data mapping.

Ack [g][1[Set IDI[T[OK/NG][Data][x]

07  Brightness (Command: k h)

P Toadjust screen brightness.
You can also adjust brightness in the PICTURE menu.

Transmission [k][h][ 1{Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min : 00 to Max : 64
*  Refer to Real data mapping.

Ack [h][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

HSIT5N3

08  Colour (Command: ki)

P Toadjust the screen Colour.
You can also adjust colour in the PICTURE menu.

Transmission [K][i][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min : 00 to Max : 64
* Refer to Real data mapping.

Ack [i][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

09 Tint (Command: k j)

P Toadjust the screen tint.
You can also adjust tint in the PICTURE menu.

Transmission [KI[j1[ 1{Set ID][ ][Data][Cr]
Data Red : 00 to Green : 64
* Refer to Real data mapping.

Ack [j1[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

10  Sharpness (Command: k k)

P Toadjust the screen sharpness.
You can also adjust sharpness in the PICTURE menu.

Transmission [K][k][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min : 00 to Max : 32
* Refer to Real data mapping.

Ack [kI[ 1[Set ID][ 1[0K/NG][Data][x]



HSITON3

11 0SD Select (Command: k1)

P Toselect 0SD (On Screen Display) on/off when controlling
remotely.

Transmission [K][1][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00: 0SD off 01:0SDon

Ack [I][][Set ID][ 1[0K/NG][Data][x]

12 Remote control lock mode (Command: k m)

P To lock the front panel controls on the monitor and remote
control.

Transmission [k][m][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : Lock off 01:Lock on

Ack [m][ 1[Set ID][ 1[0K/NG][Data][x]
*If you are not using the remote control, use this mode. When main

power is on/off, external control lock is released.

*In the standby mode, if key lock is on, TV will not turn on by power
on key of IR & Local Key.

13 Balance (Command: kt)

P Toadjust balance.
You can also adjust balance in the AUDIO menu.

Transmission [k][t][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Datal:00toR:64
*  Refer to Real data mapping.

Ack [t][][Set IDI[ 1[0K/NG][Data][x]

14 Colour Temperature (Command: x u)

P To adjust colour temperature. You can also adjust Colour
Temperature in the PICTURE menu.

Transmission [x][u][ 1{Set ID][ ][Data][Cr]
Data Warm : 00 to Cool : 64
* Refer to Real data mapping.

Ack [u][ 1(Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

15 Energy Saving (Command: j q)

P To reduce the power consumption of the TV. You can also adjust
Energy Saving in PICTURE menu.

Transmission [jl[q][ 1{Set ID][ ][Data][Cr]

Power Saving Function Level -
Description
7]6[5] a 3210
ololol o [ olololo off
Power
ololol o [®™ Jololol1] Minimm
Power
ololol o [®™ Jolol1]0] Medium
Power
ololol o [®™ 1olol1]1] Maximm
Power
olofol o [®™ lola]ol1] saeenof
Power
ololol o [®™ ]ol1/0]0 Auto
Power

D ‘Auto'is available in TV that supports 'Intelligent Sensor".
Ack [q[ 1[Set IDI[ ][OK/NG][Data][x]

16  Auto Configure (Command: j u) (Only RGB support model)

» To adjust picture position and minimize image shaking
automatically. It works only in RGB (PC) mode.

Transmission [j1[ul[ ]{Set ID][ ][Data][Cr]
Data01:To set

Ack [u][1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

17  Equalizer (Command :jv)
P Toadjust equalize.

Transmission [j][vI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

MSB LSB
[ofofofofofofolol]
l— Frequency Data |
7(6|5| Frequency (4|3 (2|10 Step
0({0]0 1st Band 0(0(0|0]|0 0(decimal)
001 2nd Band 0(0[0|01 1(decimal)
0{1(0| 3rdBand

0f(1]1 4th Band 110011 19(decimal)
1/0(0 5th Band 110[1]10[0| 20(decimal)

Ack [vI[1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]




18  Tune Command (Command: m a)

» Select channel to following physical number.
Transmission [m][a][ ][Set ID][ ][Data 00][ ]
[Data 01][ ][Data 02](Cr]

Data 00 : High channel data

Data 01: Low channel data
ex. No.47->002F (2FH)
No. 394 -> 01 8A (18AH),
DTV No. 0-> Don't care

Data 02 : [Antena]
0x00 : Analog Main
0x10: DTV Main
0x20 : Radio

[Cable]

0x80 : Analog Main
0x90: DTV Main
0xA0 : Radio

[Satellite]
0x40: DTV Main
0x50 : Radio Main

Channel data range
Min: 00 Max: 270F (0 to 9999)

Ack [a][ ]Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

Data Min: 00 to Max : 7DH

19 Programme Add/Skip (Command: m b)
P To set skip status for the current Programme.

Transmission [m][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data 00 : Skip 01:Add

Ack [b][[Set IDI[ 1[0K/NG][Data][x]

20  Key (Command: m ¢)
P Tosend IR remote key code.

Transmission [m][c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data  IRCODES

Ack [c][ 1[Set IDI[T[OK/NG][Datal[x]

21 Control Backlight (Command: m g)
P To control the backlight.

Transmission [m][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min : 00 to Max : 64

Ack [g][ 1[Set ID][ 1[0K/NG][Data][x]
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22 Input select (Command: x b)
(Main Picture Input)

P Toselect input source for main picture.

Transmission [x][b][ 1[Set ID][ 1[Data][Cr]

Data  Structure

MSB LB
[oJofJofofofofofo]

External Input I— Input Number
External Input Data
0 0 0 0 DTV
0 0 0 1 Analogue
0 0 1 0 AV
0 1 0 0 Component
0 1 1 0 RGB
0 1 1 1
1 0 0 0
HDMI
1 0 0 1
1 0 1 0
Input Number Data
0 0 0 0 Input1
0 0 0 1 Input2
0 0 1 0 Input3
0 0 1 1 Inputd

Ack [b][1[Set IDI[ 1[OK/NG][Data][x]
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* Real data mapping
00: Step0

A: Step 10 (Set 1D 10)

F: Step 15 (Set 1D 15)
10: Step 16 (Set D 16)

6;1 : Step 100
6.E : Step 110
75 : Step 115
74: Step 116
C:F : Step 199
FI:E: Step 254

FF: Step 255
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